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Oznameni o uzavien! mezinadrodnich smluv

79
VYHLASKA
ministra zahraniénich véci
ze dne 25. Gnora 1871
o Konzulirnf fimluvé mezi Ceskoslovenskoun soctalistickou republikoun

a Francouzskou republikou

Dne 22. ledna 1969 byla v Praze podepsdna president republiky ji ratifikoval Ratifikaénf lis-

Konzuldrnf Gmiuva mezi Ceskoslovenskou socialis:
tickou republikou a Francouzskou republikou.

Umluvou vyslovilo souhlas Federalnf shro-
mazden] Ceskoslovenské socialistické republiky a

tiny byly vyméné&ny v Pafizi dne 7. ledna 1971.

Podle svého &lanku 52 vstoupila Umiuva
v platnost dnem 6. Gnora 1971.

Ceské zn&ni Umluvy se vyhlasuje soucasné.

Ministr:
Ing. Marko v. r.
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KONZULARN! OMLUVA
mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikon a Francouzskou republikon

President Ceskoslovenské soclalistické
republikv

a
president Francouzské republiky,

vedeni pfénim stanovit pravidla, jeZ by platila
v konzularnfch stycich mezi ob&ma stéty, a roz-
vijst -tyto styky v duchu pPFédtelstvi a spolupréce,

se rozhodli uzavift konzularn! Gmluvu a jme-
novall za timto G&elem svymi zmocnénci:

president Ceskoslovenské socialistické
republiky

Vaclava Pleskota, statniho tajemnfika
v ministerstvu zahraniénich véef,

president Francouzské republiky

Rogera Lalouetta, mimofé&dného a zplnomoc-
néného velvyslance Francouzské republiky
v Ceskoslovensk& socialistické republice,

ktefi si wymenili své piné wmoci, je? shledalt
v dobré a naleXité formeé, a dohodli se na téchto
ustanovenich:
HLAVA |

Deiinice a vieshecnf ustanoveni
Clanek 1

Pro acely této Gmluvy majl nasledujici wyrazy
tento vyznam-
&) vyrazem ,konzuldrnf Gfad” rozumi se gene-
ralni konzulat,' konzuldt nebo wicekonzulét;
vyrazem ,konzularni obvod* rozumi se Gzem!
urdené konzulérnimu GFadu k vykonu konzu-
larnioh funkci;

c) vyrazem ,vedouci konzuldrniho ifadu” rozumf
se osoba povéfend vysilajicim statem. aby wy-
konavala povinnesti spojené s touto funkcf;

d) wyrazem ,konzularni afednik“ rozumi se kaX-
«d4 osoba, véetné vedouctho konzuldrnfho ifa-
du, pové&Fend v této funkci vykonem konzulAr-
nich funkci:

e) vyrazem ,konzularni zaméstnanec“ rozumt se
kazdé osoba zaméstnan8 v administrativnich
nebo technickych sluzbach  konzul&rnfho
afadu;

1) vyrazem ,¢len pomocného persondlu” rozum!

se ka?d4 osoba zamdéstnand v doméacich sluZ-

bach konzuldrntho dtadu;

vyrazem ,Clenové konzuldrniho aFfadu" rozu-

msjl se konzularn! atfednici, konzuldrni za-

mistnanci a ¢lenové pomocného persondlu;

b

—

h) vyrazem ,Clenové konzuldrniho persondlu
rozumé&{i se konzulrnf Gf¥ednici kromé& wedou
cfho konzuldrntho Gfadu, ~onzuldrni zameést-
wancl a &lenové pomocného persondly;

1} vyrazem ,,¢len soukromého persondlu“ rozumi
se kaZzdd osoba zamdstnand vylucnég v soukro-
mych sluZb&ch é&lena konzuldrniho aradu;

j) vyrazem ,konzulérni mistnosti® rozum&ji se
budovy nebo &4st! budov a pozemky k nim pff-
sludejici, pouZivané vyluéné pro Gcely konzu-
larntho Giadu, bez ohledu na to. kdo je jejich
viastnikem;

k) vyraz ,konzuldrn{ archivy zahrnuje v3echny
listiny, dokumenty, korespondenci, knihy, fil-
my, zAznamové pasky a rejst¥lky konzuldrniho
dfadu spolu s %ifrovacim materiflem, kartoté-
kami a za¥izenim uréenym k jejich ochrané
& uloZeni.

Clanek 2

1. Konzularn! d¥ad muiZe byt z¥izen na Gzemf!
prifimajictho stétu pouze s jeho souhlasem.

2. Sidlo konzulérniho GFadu, jeho ttida & kon-
zulérn! obvod jsou uréovdny wysflajicim stitem a
podiéhajl schvdlenf pfijimajictho statu. .

3. Pozdé&j3f zmeny sidla konzularnfho GFadu,
jeho tFidy nebo zmény konzulfrntho obvodu mile
provést vysilajic st&t pouze se souhlasem phijl-
majiciho statu.

4. Prfedchoziho wyslovného souhlasu pfijimaji-
ciho statu je zapotFebf té% k zFizen! Gfadovny tvo-
Iici souldst konzuldrntho dtradu, kterd fe vSak
umisténa mimo stdlo tohoto Gradu.

Clédnek 3

1. Vedouc! konzulérntho dradu je pfijimén k vy-
konu svych funkcl na 2dkladé svolen! piijimaji-
ciho stdtu, nazyvaného exekvatur, které je udeélo-
vano po pfedloZen! konzulského patentu.

2. Konzulsky patent mus! osvédéowst jméno,
pfijmen! a tridu vedouctho konzuléarnthe dfadu,
konzularnt obvod a sidlo konzuldrnfho Gfadu.

3. Stat, ktery odmita ud#lit exekvatur, nen!
povinen sdélit vysilajicimu stdtu divody svého
odmitnuti.

4. Do té doby, nez mu bude udéleno exekva-
tur, miZe byt vedouc! konzulérniho afadu piijat
k vgkonu svych funkc{ prozatimné. V tom p¥ipadé
se budou .pna né&ho vztahovat ustanoven! této
amluvy.
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Clének 4

1. NemiiZe-li vedouc! konzulérniho tfadu z ja-
kgchkoll diwodd vykondvat své funkce nebo je-l
misto vedoucibo konzuldrniho dfadu dodasnd
uprazdn&no, miiZe wysflajic! stat funkc! dofasného
vedoucfho konzuldrniho wfadu pové¥it konzular-
niho dfednfka tohoto dfadu nebo {iného konzu-
larntho dfadu nebo &lena diplomatického perso-
nédiu diplomatické mise; jméno této osoby je tfeba
plfedb&Znd sd&lit ministerstvu zahrani¢nich wcl
pFijimajictho stAtu.

2. Dotasnému vedoucimu konzularniho dfadu
se poskytujf prdva, vysady a imunity, jakych po-
2ivé podle této t1mluvy vedouc! konzularniho
dfadu.

3. Povéfen! {&lena diplomatického persondlu
diplomatické mise vysflajictho statu konzulérn{
funkcf podle odstavce 1 tohoto é&lanku neomezuje
vysady a imumty, je! mu jsou pfiznany na z4-
kiadé jeho diplomatického statusu.

Clédnek 5

lakmile je wedouc! konzuldrniho dfadu k w-
konu svych funkci pfijat. byt { prozatimné nebo
ad interum, vyrozumi o tom pFijimajic! stdt ihned
p¥islusné orgény konznlarniho obvodu a u&inf p¥f-
sludné opatfeni, aby wedoue! konzuldrniho afadu
mohl vykondvat povinnosti vyplyvajici z jeho Gfa-
du a poZivat wvhod vypl¢vajicich z této amluvy,

Clanek 6

Konzuldrni Gfednic! mohou mit jen statni ob-
Canstvi vysflajicitho stétu.

Clanek 7

1. Prijimajici st4dt mdZe kdykoll a bez udént
diwodi svého rozhodnuti ozndmit vysilajicimu sté-
tu, Ze né&ktery konzuldrn! GFednik je persona non
grata nebo #e kterykoli jiny &len konzulédrnfho
persondlu je nepfijateiny. V takovém ptfipad& vy-
silajicl stat podle povahy pFipadu odvolad doty&nou
osobu, ukonéf fejl funkce na konzuldrnim @Fada
nebo zrudf jejf jmenovéni

2. JestliZe vysflajic! st4t odmitne nebo opo-
mene vyhovét v rozumné dob# zdvazkim, které md
podie odstavce 1 tohote &lanku, miZe p¥ijimajici
stat podle povahy p¥ipadu odejmout p¥fslusné oso-
bé exekvatur nebo prestat ji povaZovat za &lena
konzuldrntho personélu.

Clanek 8

1. Ministerstvu zahrani&nich w&ct pFljfmajictho
stitu bude pisemné& oznamowéno:

a) jmenovdni ¢lendt konzuldrntho Gfadu, jejich
PpHje2d po jmenovdnf{ na konzularn{ dFad, je-
jich konefny odjezd nebo skonden! jejich
funkci a viechny dal$f zm&ny majlc! wliv na
jejich postaven!, které mohou nastat b&hem
jejich sluzby na konzuldrnim tfads;
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b) prijezd a kone&ny odjezd rodinného p¥isiu§-
nika ¢&lena konzulédrntho uradu, ktery -pat¥f
k jeho domécnosti, a tam, kde to ptichaz{
v Gvahu, pFipady, kdy osoba se stane nebo
pFestane byt rodinunym prislu$nikem;

c) plijezd a konelny odjezd &lenli soukromého
personalu a tam, kde to pfichdzi v idvahu,
skonfen{ jejich sluZby v tomto postaveni;

d) piijeti do zaméstndni a propu$téni osob used-
lgch v pifjimajlcim stats, pokud jde o d¢leny
konzuldrntho afadu nebo &leny soukromého
personélu.

2. Kdykoli je to moZné, bude pfijezd a koned-
nf§ odjezd rown#&Z pisemn& oznamowvéan piedem.

Cldnek 9

Funkce &lena konzularmtho dtadu konéi mimo

{iné:

a} pisemnym ozndmenim vysilajiciho statu pFijf-
majicimu stitu o tom, ¥e jeho funkce skon-
gily:

b) odnétim exekvatur;

¢} pisemnym ozndmenim pfFijimajiciho statu vy-
silajicimu statu, Ze ho prijimajici stat prestal
povaZovat za C(lena konzuldrniho personalu
v pFipadech, pfedvidangyoh &lankem 7 odst. 2.

HLAVA I
Vysady a imunity
Clének 10

1. PHjimajic{ stdt DIn& usnadni vfkon funkef
konzuldrntho GFfadu a Xonzularnich GFednikid a
ufinf nezbytnd opatfeni, aby mohli poZivat prav,
vysad a Imunit stanovenych v této amluveé.

2. P¥ijimajici stdt bude jednat se gleny kon-
zuldrntho afadu s nédleZitou Gctou a udinf wSechna
pfislu§nd opatfeni, aby byla zajisténa jejich ochra-
na, svoboda a distojnost.

Cldnek 11

1. Vysilajicl stdt ma pravp pouivat v pFiff-
majicim st4t# svou statni vlajku a statnl znak po-
dle ustanoven{ tohoto &lanku.

2. Statni vlajka vysilajlctho stdtu maze byt wy-
véSena a stdtn! znak umist®n na budovd konzu-
ldentho dfadu a na jeho vchodu, na rezidenci ve-
doucfho konzulérniho Gfadu & na jeho dopravnich
prostfedcich, jestliZe se jich uZivda ke sluZebnim
Géeltim.

3. PFl vykonu prédva daného timto ¢&lankem
bude se pfihliZet k zdkonlim, predpisim a zvyk-
lostem prijimajiciho stétu.

Clanek 12

1. P¥ijimajict stdt bud usnadni na svém Gzem
v rdmcl svgch zdkond a piedpisd vysilajicimu sté-
tu ziskdnf mistnost! nutnych pro konzuldrni aFad.
nebo mu pomiiZe opatfit mistnosti jinym zpdsobem.
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2. V piipadé potfeby rovndi pomiiZe Konzulér-
nfmu Gfadu p¥l ziskéni vhodného ubytovédni pro
jeho &leny.

Cldnek 13

1. Clenové konzuldrnfho GFfadu nepodléhaif
jurisdikc! ptrijimajictho stdtu, pokud jde o vykon
jeiich funkef.

2. Ustanoveni pfedchoziho odstavce tehoto
¢lanku se v3ak nevztahuje na oblanskopréawnf if-
zeni, zah&jené t¥et! stranou & p¥ipad# $kody wznik-
16 v pkijfmajicim statdé z nehody zpiisobené vozid-
lem, lodi nebo letadlem.

3. V piipadé, Ze se &len konzularnftho dfadu,
ktery je obfanem vysilajiciho statu, dopustf na
tizem! pfijimajictho stdtu mimo vykon svgch funkc!
trestného &tnu podle zdkond tohoto stdtu, bude
o tom wysflajicf st4t neprodlené zpraven diploma-
tickou cestou

4. Konzuldrni afednik nemdzZe byt zatfen, wzat
do vazby nebo do vfykonu trestu odné&t! svobody
ani podroben jak¢ymkoli jinym omezenim osobni
svobody s vy¢iimkou pKipadl, 2e se tak stane bud
na zaklad€ usnesen! soudu nebo prokurdtora pro
zdavaZny trestny C€in, na Kktery zdkonoddrstvi pii-
jimajictho stdtu stanovi trest odnéti svobody, je-
hoZ horni hranice &inf nejménd pé&t let, anebo na
z8klad& pravomocného rozsudku soudu.

Clanek 14

Clenové konzuldrntho Gfadu mohou b¢t vy-
zvani, aby se dostavill jako svédci k soudnimu ne-
bo spravnimu Fizeni. Konzuldrni zaméstnanci a
tlenové pomocného persondlu nemohou, s wygjtm-
kou pfipadd uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢l4n-
ku, odmitnout podat svédectvi. Odmitne-l1i konzu-
larnf Gfednfk podat svddectvi, nesmi ~vi& nému

byt uplatn&no 2%4dné donucovac! opatfen! nebo
{iné sankce. .
2. Orgén poZadujict svédectvi musi pfitom

dbat, aby neomezoval konzuldrnfho dfednika pit
vykonu jeho funkci. Kdykoli je t0o mozné, miZe
pfljmout svgdectvi v jeho rezidenci nebo na kon-
zulérnim Gradé nebo pFijmout od n&ho svédectvi
v pisemné forme.

3. Clenové konzuldrniho Gifadu a jejich rodin-
n! piisiudnici nemajf povinnost podévat svédectw!
o skutetnostech spojenych s vfkonem jejich funkct
nebo predklédat iFedn! korespondenci a dokumen-
ty tykajicf se téchto skuteénost!. Jsou rovnéZ oprév-
ndni odmitnout podat posudek jako znalci vnitro-
st&tnfho préva vysflajictho stétu.

Cidnek 15

1. Vysilajict stdt se miZe u &lena konzuldr-
niho dfadu vzdat vysad a imunit uvedenych v &l4n-
cich 13 a 14. ‘

2. Vzdani se wvysad a imunit musf byt, s v§-
jimkou ustanoven! odstavce 3 tohoto &lénku, ve

v3ech pfipadech vyslowné a mus{ byt sd&lenc pii-
jimajicimu stdtu pisemns.

3. JestliZe kenzuldrnf dfednik nebo konzularnf
zaméstnanec zahajl PFizeni we vé&ci, v niZ by po-
Zival vynetl z jurisdikce podle &ldnku 13, memiZe
se dovolévat vvndt{ z jurisdikce, pokud jde o Za-
loby navzédjem souvisicl pFfimo s hlavnf Zalobou.

4. Vzdét se wvyndétf z jurisdikce ve v&cech ob-
tanskych nebo spréwvnich neznamené vadat se tim
t62 imunity, pokud jde o exexilini vykon rozsud-
ku; této tmunity je nutno se wvzdét zvlast.

Cldnek 18

1. Budovy mebo #asti budov a pozemky k nim
piisludejict, které jsou pouZivdny vyluéné pro kon-
zuldrnf afely, a rezidence vedouctho konzuldrniho
GFadu jsoy nedotknutelné. Orgény pFijimajiciho
statu nesmé&ji do nich vstoupit bez souhlasu we-
douciho konzularnfiho dfadu, vedouctho diploma-
tické mise vysflajictho stdtu nebo osoby, povéfené
nékterym z mich. '

2. S wyhradou ustanoven! odstavce 1 tohoto
¢lanku mé plijimajici stdt zvladtni povinnost pod-
niknout vSechna  pFimétfend opatfen! k ochrand
konzuldrnich mistnosti prot ka?dému napadeni
nebo podkozeni & k zabrdnén! culeni klidu kon-
zularnfho Afadu nebo Gjmy na jeho dfistojnosti.

3. Konzulérn/ mistnostl, jejich zafizeni, maje-
tek konzulérniho dfadu a jeho dopravn! prostfed-
ky nepodléhaji v #4dné formé& rekwizici k dfeilim
narodnf{ cbrany nebo vefejné potfeby. Je-li nutno
provést vyvlastnéni pro uvedené tcely, bude pro-
vedeno tak, aby mebyla poru¥ena pravidla mezi-
narodniho prdva, a budou podniknuta v3echna p¥i-
sluiné opatfeni, aby bylo zabrénéno naru3en{ vy-
konu konzuldarnich funkel.

Clédnek 17

Konzularnf archivy a dokumenty jsou widy ne-
dotknutelné, at se nalézajl kdekoll.

Clanek 18

Ptijimajict stdt osvobodi ¢&leny konzuldrnfho
Giadu a jejich rodinné pfisludniky Zijicf s nimi ve
spoleéné domacnosti od viech osobnich sluZeb,
vefejngch sluZeb jakéhokoli druhu a od wojen-
skych povinnost!, Jako jsou rekvizice, wojenské
kontribuce a ubytovén{ vojska.

Clének 19

1. Konzularn! afednici, konzuldrnf zaméstnan-
ci a &lenové jejich  rodin Zijict s nimi ve spoletné
domacnosti jsou vyfiatt ze vSech povinnost! ulo-
¥enych zdkony a predpisy pfijimajictho stétu, po-
kud jde o registrac! eizincd, powvolenf k pobytu,
pracovni povoleni a Jiné formality, které se obeo-
ne vztahujf na cizince.

2. Ustanoven! odstavce 1 tohoto &ldnku se viak

‘nevztahuji na konzuldrnf zaméstnance, Ktef! ne-
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jsou stadlymi zamé&stnanci wysflajictho stétu nebo

ktef{ vykondwaji soukromou v{d&letnou ¢&innost .

v pFijimajicim statd, ani na jejich rodinné pi{-
slu$niky.

Cldnek 20

1. S vyhradou ustanoven! odstavce 3 tohoto
¢lanku jsou ¢&lenové konzuldrnfho  dfadu, pokud
jde o sluzby, které vykonévaj{ pro vysflajfci stét,
a jejich rodinnf pifislusndici Zijicf s nimi we spo-
le¢né domécnostl vyilat! z ustanoven! o socidinim
zabezpeden!, kterd poptipaad plati v pFijimajicim
statX.

2. Vyn#ti uvedené v odstavci 1 tohoto &lanku
se vztahuje také na fleny soukromého persondluy,
kteFf jsou v¢lugné zaméstnéni u &lend konzilar-
niho Gfadu, a to za podminky:

a} Ze nejsou ob&any pfijimajictho stétu nebo ne-
jsou v ném trvale usedli,

b) Ze se na mé vztahujf pfedpisy o socidlnim za-
bezpeten! platné ve vysilajicim nebo ve tfe-
tim staté.

3. Clenové konzuldrnfho GFadu zamdstnévajict
osoby, na které se nevztahuje vyn&t{ uvedené v od-
gtavcl 2 tohoto &lénku, mus! pinit povinnosti, které
ukiadajf zaméstnavatelim ustanoveni o socidlnim
zabezpeden! pfijimajictho statu.

4. Vynét! stanovend v odstavcl 1 a 2 tohoto
¢lanku nebrdn! dobrovolné Gdasti na systému so-
cldlntho zabezpelen! ptijlmajictho stdtu za ptred-
pokladu, e dfast na ném je p¥jimajicim stdtem
dovolena.

Clanek 21

1. Konzulérn! dG¥ednici a konzuldfnf zamsst-
nancl a jejich rodinni pPisiusnfcl #ijfcf s nimi ve
spoletné domécnosti jsou osvobozeni ode v3ech
dan{ a poplatkl, at osobnich nebo vécnych, celo-
statnich, oblastn{ch a mistnich, s vyiimkou:

a) nepfimych danf, jeZ byvajl obwykle zahrnuty
v cen& zboZi nebo sluZeb;

b} dan! a poplatkli ze soukromych nemovitost!
na Gzemi prijimajicfho st4tu 8 vyhradou usta-
noven{ &ldnku 24;

c) d&dickych poplatkd a poplatkd z pfevodu ma-
jetku vybfranych pfijimajicim stdtem, s vfhra-
dou ustanoveni odstavce b) &lanku 23;

d) dan! a poplatkl ze soukromych p¥jmia vieho
druhu, kter§ pochézejf z pFijimajictho statu
véetn® ziskd pochézejicich z pFevodu malet-
kovych hodnot;

¢) danf a poplatkll vybirangych za poskytovéni
zv1&stnich sluZeb;
f) registragnich, soudnich, hypoteénich a kolko-

vych poplatkl, s vyhradou ustanovent &l4n-
ku 24.

2. Clenové pomocnéhn personélu jsou osvobo-
zeni od damf a poplatkQ ze mzdy, kterou dostivajl
za své sluZby.

3. Clenové konzuldrnitho Gfadu, kteff zamést-
névajl osoby, jejich¥ platy nebo mzdy jsou podro-
beny dani z p¥ijmd v pFijimajicim st4t&, mus{ plnit
povinnosti, které zdkony a piedpisy tohoto stdtu
ukladajf, pokwd jde o vybirdni dang z pirijmd.

Cléanek 22

1. P¥ijimajict st&t v souladu se zfkony a pfed-
pisy, které miZe vydat, povoll dovoz a poskytne
osvobozen! ode vSech celnich dédvek, dani a ostat-
nich poplatkit krome poplatkll za skladovém. pfe-
pravu a podobné sluZby.

a) u predmétl, vCetn€ automebild, urdenych pro
Gfedni potfebu konzuldrniho G¥adu;

b} u pFfedmé&td urfengch pro osobnf potiebu kon-
zularnich Gfednikd a jejich rodinngch pPisluj-
nikd Zijicich s nimi ve spolefné domécnostl,
véetn® pfedmétd urlenych pro jejich potatetnt
zafizeni. Spotfebni{ pfedméty nesméjl pfesdh-
nout mnoZstvi nutné pro p¥imou spotfebu pki-
slusnych osob.

2. Konzulérnf zamséstnanci poZivaji vysad a
osvobozeni uvedenych v odstave! 1 tohoto €lénku,
jde-li o prFedméty dovezené p¥i jejich aéstupu do
Gfadu.

3. Osobni zavazadla konzuldrnich dfednikd a
feiich rodinnych p¥isludnikd 2fjicich s nimi ve spo-
letné domédcnosti jsou osvobozena od celni pro-
hifdky. Mohou byt prohlédnuta pouze v pfipads,
¥e jsou vAZné diivoedy k domndnce, Ze obsahuit
jiné pfedmdty neZ avedené& v pododstavci b} od-
stavce 1 tohoto &ldnku nebo predméty, jejichZ do-
woz nebo v§voz je zakdzan zdkony a pledpisy pHi-

' jimajictho stétu, nebo na které se vztahuji jeho

zékony 8 predpisy o karantén&. Tato prohlidka
miie byt provedena pouze v pfitomnostlt konzu-
ldrntho GFednika nebo ieho rodinného pfistudnika.

Clének 23

V pffpadd amrt! ¢&lena konzulérntho dfadu
pebo ¢lena jeho rodiny Zijictho s nfm ve spolefné
domdcnosti pFijimajici stét:

a) povolf vyvoz mowitého majetku zesnulého s vy
jimkou majetku, ktery byl ziskdn v pfijimaji-
cim statd a jeho? vyvoz je zakazan v dobs jeho
amrtf;

b) nebude wybirat celostdtn], oblastni nebo mistnf
ddédické poplatky ani poplatky z pfevodu ma-
jetku, ide-li o movity majetek, ktery byl na
Gzemi piijimajictho statu pouze v disledku
pobytu zesnulého ~ tomto stdt® jako ¢lens
konzuldrnfho Gfadu nebo rodinného prisius-
nika ¢lena konzulérniho dGfadu,

Clének 24

1. Konzuldrn{ mistnostl & rezidence vedouciho
konzuldrnfho uradu, fejich% wlastnikem nebo n&:
jemcem je vysilajict stdt nebo kterdkoli osoba jed-
najic! jeho jménem, jsou osvobozeny od v3ech
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celostdtnich, oblastnich mebo. mistnich danf a po-
platkd, s vyjimkou poplatkd vybiranych za posky-
tovani zvlaitnich slueb.

2. Daftové asvobozen! uvedené v odstavci 1 to-
hoto ¢lanku se nevztahuje na dan€ a poplatky,
které maji podle zdkond a pledpisd p¥ijimajiciho
stdtu platit osoby vstupujici do smluvntho poméru
s wysilajicim stdtem nebo s osobou jednajici jeho
jménem.

Clanek 25

1. PFijimajicf stAt povoll a bude chranit svo-
bodu spojeni konzuldrnfho dFfadu pro vSechny
Gfedni adely. PFi spojeni s vlddou, diplomatickymi
misemi a ostatnimi konzuldrnimi dFfady vysilajict-
ho stdtu, af jsou kdekoli, mdZe konzularnf Glrad
poufvat vSech vhodnych spojovacich prostiedkd,
vietnd diplomatickych kuryrd, diplomatickych ne-
bo konzuldrnich =zavazadel a xoédovanych nebo
gifrovanych zprav.

2. OFedn! korespondence konzularnfho tfadu
le nedotknutelnd. Vyrazem ,GFedni koresponden-
ce” se rozum! veikerd korespondence vztahujfel
se ke konzuldrnimu dfadu a k ieho funkcim.

3. Konzuldrni zavazadlo mesm{ byt otevfeno
ani zadrZeno. Jestlize vsak pFislu$né orgény p¥ijI-
majictho stdtu majf va%né divody se domalivat, Ze
zavazadlo obsahuje n&co jiného neZ GFedn! kores-
pondenci nebo dokumenty nebo pfedméty urtené
vyiuéng k aGfednimu pouzZitf, mohou Z%4aat, aby za-
wazadlo bylo otevieno v jejich pFitomnosti odpo-
védnym zastupcem vysilajiciho stdtu. JestliZe or-
gany vysilajiciho stidtu takovou Zadost odmitnoy,
bude zavazadlo vrdceno na misto, odkud pochézl.

4. Konzularni zavazadlo miZe byt svéfeno ka-
pitdnu lodi nebo civilntho letadla, které mé pii-
stdt na povoleném vstupnim misté. Kapitdn musf
byt vybaven dfednf listinou oznafujici podet zA-
silek tvofFicich konzuldrni zavazadlo, mebude viak
povaZov&n za konzuldrniho kuryra. Po projednénf
8 pFislusnymi mistnimi1 orgény mi%e konzulérnf
afad povéFit ndkterého zé svych &lend, aby pre-
vzal uvedené zavazadio pFimo a woln& od kapi-
tdna lodi nebo letadla nebo mu je predal.

Cldnek 28

S wyhradou zadkond a piedpisi o oblastech,
do nichZ je pi¥istup zakdzédn nebo upraven z di-
vodfi statni bezpe&nosti, zaiistf ptPi{imajict stat
viem &lentim kouzuldrnftho dfadu svobodu pohybu
a cestovdni na svém Gzemi.

HLAVA 111
Konzulérni pravomoc a konzulrn{ fankce
Clanek 27

Konzularni Gifednici jsou oprévné&ni:

a}) chréinit prava a z&jmy wysilajicihe stdtu & jeho
obdand, n&etné pravnickych osob, v ptijimaji-
cim stdté;

b} podporovat rozvoj ebchodnich, hospodafskych,
kuiturnich a védeckych stykldl mezi vysokymi
smiuwwnimi stranami a rozvijet mezl nimi p¥a-
telské styky;

¢) zjiftovat wviem! zdkonnymi prostPedky stav a
vyvoj obchodniho, hospodé&¥ského, kulturniho
a védeckého Zivota pfijimajictho stdtu; poda-
vat o nich zZprévy vlddé wysllajictho stdtu a
poskytovat [nformace zicastnénym osobam.

Clamnek 28

Konzuldrn! drednici
svych funkci obracet na:
a) pFisiusné mistn{ orgdny svého konzuldrniho

obvodu;

b) pFisiusné dstfedn! organy ptijimajictho statu,
je-li to dovoleno zdkony, pfedpisy a zwyklost-

mi pEijimajicfho stdtu nebo mezindrodnimi do-

hodami upravujicimi tuto otdzku.

s¢ mohou p¥ vykonu

Clanek 29

1. V souladu se zdkony a predpisy p¥ijimajl-
ctho statu méi konzularni GFednfk prévo zastupo-
vat nebo Cinit opatfen! k zajiténf vhodného za-
stoupen!{ ob¢anii vysilajiciho stdtu pifed soudy a
jingm! orgény p¥ijfmajictho stdtu v piipadech, kdy
pro nepfftomnost nebo z jinych divodd nejsou
s to wias héjit svd prava a z4jmy. Toté% plati { pro
préavnické osoby wysflajictho statu.

2. Zastupovani nodle odstavre 1 tohoto &lankun
nondi, jakmile zastupované osoby jmenuj{ svého
zmocnénce nebo si samy zajistf ochranu svych
prév a zajmi.

3. JestliZe konzuldrni dGfednfk zastupuje osoby
podle oastavce . tohoto &lanku, podléhé p¥i wy-
konu této funkce zdkonodé4rstvi piijimajictho stétu
a jurisdikci jeho soudnich a sprdvnich orgdni za
steinych podminek a ve stejném rozsahu iako
ob¢an tohoto stétu.

Cldanek 30

Konzuldrni dfednici maif préavo:

a] registrovat ob&any vysflajictho. stétu;

b) vydavat cestovni pasy aebo jiné cestovni do-
klady obéantm wysitajiciho stdtu a prodiuZo-
vat jejich platnost;

¢) vydévat viza a potfebné doklady osobam, kte-
ré si pieji cestovat do wysilajiciho statu, a
prodluzovat platnost téchto dokladil.

Clanek 31

1. V rozsahu stanoveném zékonodérstvim vy-
sflajiciho stdtu je konzuldrnf afednik opravnén:
a) pofizovat rodné a.amrtni listy obCanil vysila-

jictho. stdtu -a pofizovat kople t&chtu dokladd;
b) uzavirat manZelstvi & vyddvat o tom pfisluiné

doklady za -piedpokladu, Ze oba snoubenci jsou.
obtany vysilajicito stdtu, e s wyhradou, Ze
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o tom zpravi pfisluiné organy pFijimajiciho
stdtu, vyXaduje-li to jeho zlkonodadrstvi;

c) zapisovat nebo registrovat zruden! manzelstv{
podle zdkonodarstv! vysilajiciho stétu

2. Tato ustanoven! nezbavuji osoby, jichZz se
to tykd, povinnosti podat hlaSen! pfedepsand za-
kon~darstvim pfijimajictho statu.

3. Prislusné orgény ptijimajictho statu budou
neprodlene a bezplatng zasflat konzuldrnimu Gfa-
du opisy a vypisy matriénich listin tykajicich se
ob&and vysilajictho stdtu a wvyZadovanych k admi-
nistrativnim 6¢eltiun.

Clanek 32

Konzularn! Gfexinik je oprévnén:

1. p#jimat prohlaSen! ob&and vysilaffctho sta-
tu a osvédfovat je;

2. sepisovat, osvédfovat a prevzit do dschovy
zavéti a jiné listiny a prohld$en! oblanll vysflajf
ctho statu:

3. osvéddovat nebo owvé&Fovat podplsy obfani
vysflaiiciho statu;

4. predkiddat a ovéfoval vedkeré listiny a do-
kumenty vydané GFady vysi{lajictho nebo pf¥ijima-
jictho stdtu a osvi&dlovat pfeklady, opisy a vypisy
z téchto dokument.

Clanek 33

Konzuldrn! dfednici jsou oprévn¥n! provad&t
na konzuldrnim dfad®, ve svém byt&, v bytd né-
kterého ze spoluobéanll & na lodi nebo v letadle
wysflajictho stdtu tyto dkony:

1. sepisovdn{ a ovéfovAnf pravost! listin a
smluv, jeZ cht&jf ob&ané vysilajiciho statu uzavfit,
pokud tyto listiny a smlouvy nejsou v rozporu se
zidkonod4rstvim pFijimajictho st&tu a netykajl se
zFfzen! nebo pFevodu prdv k nemovitostem naché-
zejicim se v tomto staté;

2. sepisovénl listin a smluv a ovéfovani jejich
pravosti bez zfetele k stdtni prisludnosti smluv-
nich stran, pokud se tyto listiny a smlouvy wzta-
huil pouze na majetek nebo préva existujfci ve
vysflajicim stdtd nebo se tykajl zlleXitostl, jeZ se
maji realizovat v tomto stdt& za podminky, e tyto
Iistiny a smlouvy nejsou v rozporu se zdkonodar-
stvim p¥ijimajictho stétu.

Clanek 34

Konzuldrn{ dfednici jsou oprdvnéni pFijimat
od obfanl vysflajictho stdtu do dschovy listiny,
penize, cenné predmeéty e finf majetek jim né-
leZejicl.

Tyto listiny, penfze, cenné predméty a maje-
tek mohou b§t wyvezeny z pitjimajictho stdtu pou-
se v souladu s Jeho zdkonoddrstvim.

Clanek 35

Listiny a dokumenty uvedené v &lancich 32 a
33 maji v prijimajicim stdt8 stejnou platnost a
pritkazn{ moc jako dokumenty ové&fené nebo po-
tvrzené soudnimi orgdny nebo jinymi pfisluSnymi
organy tohoto stétu. ‘

Clanek 386

PFijimajict stdt mus! p¥ijmout bez ovéfenf{ pod-
pisy konzullt na listindch, které konzulové vyda-
vaji nebo jimiX potvrzuji shodnost opisi s origl-
nalem vydanym pFisluSnym organem, jestliZe tyto
listiny budou opatfeny otfskem Gfednfho razitka
a z sbsahu listin bude moZno posoudit jejich auten-
ti¢nost.

Clanek 37

Konzularni dfednici jsou opravnéni dorudovat
soudni a mimosoudn! pisemnosti a vyFizovat soud-
ni doZadani podle platnych mezindrodnich dohod
nebo — pokud takové. dohody neexistuji — jinym
zplisobem, ktery je v souladu se zdkony a predpisy
p¥ijimaciho statu.

Clanek 38

1. O démrti obclana vysilajictho stdtu na Gzemf
ptijimajictho statu uvédomi p¥islu§ny orgén tohoto
statu neprodiend konzuldrni Gfad.

2. Obdobn& se postupuje, jestlize dadic, jiny
opravnény adastnfk nebo odkazovnik, jemuZ ma
pfipadnout d&dictvf projednavané na Gzemi pfiji-
majiciho stdtu, je pfisludnikem vysflajiciho statu,
nesidlf v§ak na Gzemi pPijimajictho stdtu a nenf
zdkonn# zastupovan.

3. a) Konzuldrni Gfad vysflajiciho statu mizZe
po2adat ptisluSny organ pfijimajicfho stdtu o bez-
odkladnd opatfenf nezbytné k zajiitén! a sprévé
dédictvi zanechanéno v tomto stdté zesnulym ob-
tanem vysilajfctho stdtu a zprawit ho o pFpadnych
opattenich, které ji2 byla ulingna;

o} pPi zajistovant opatfeni{ podle odstavce a}
mfiZe konzuldarni dfad poskytnout svou pomoc pfi-
mo nebo prostiednictvim svého zastupce.

4. JestliZe po spin&ni formalit spojenych s po-
zfistalost! ¥ pkijimajfcim stdt® pFfipadne movité d&-
dictvi nebo vftések z prodeje movitosti aebo ne-
movitost! dé&dici, opravngnému alastntku nebo
odkazovaniku, kteff jsou oblany vysilajictho statu
a kteff nesfdlt v pfijimajicim st4té a nejmenovall
svého zmocnsnce, bude tento majetek nebo vyt&-
Zek z jejich prodeje piedén konzulérnimu Gfadu
vysilajictho stdtu za podminky, Ze:

a} byla prokazéna zpflisobilost dédicd, oprdvné-
n¥ch Géastnikd nebo odkazovnikd;

b) plFislu$né orgény pfijimajictho stdtu daji tam.
kde to pPichazi v Gvahu, souhlas s preddnim
dadictvi nebo vytdZzku z jeho prodeje;

c) velkeré d&dicke diuhy ohla3ené ve lhdt& ple-
depsané zdkony p¥ijtmajictho stdtu jsou zapla-
ceny nebo zajiitény,
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d) popiatky z d&dictvi jsou zaplaceny nebo zaji$-
tény.

5. Jestlize obfan vysilajictho statu, ktery neni
irvale usidlen v pPijimajicim stdt®, nédhle zemie
vdhem cesty na uzem{ tohoto stdtu, budou wvé&ci,
oend?nf ¢4stky a cennosti, které mé&l s sebou a
Ateré nebyly vyzadany pfitomnym dédicem, proza-
timné pFfeddny do dschovy konzularnimu dFadu
vysilajiciho statu bez dal$ich formalit, p¥item? se
pro spréavnf nebo soudnf organy vyhrazuje v zdjmu
piisluiného fizen! prévo ma prevzet! téchto wécl.

Konzul&rn! Gfaa musi tyto osobnf svr§ky a pe-
neZni &astky predat xterémukoli orgénu pfijima-
iiciho stdtn pov&fenéinn jejich sprdvou nebo likvi-
daci. Konzuldrni dfad mus! dbat zédkonodArstvi
afijimajiciho stdtu o vyvozu svr§kl a prevodu pe-
néZinich Gastek.

6. Ve v&cech dadickych plati rowné% ustanoven!
&lénku 29 této dmluvy.

Clanek 39

1. Jakmile se tafady ptijimajiciho stAtu dowvéd!
o ptipadech, kdy je tifeba ustanovit poruénika nebo
opatrovinika pro obdana vysilajiciho statu, pisemné
to ozndmi pfislusnému konzuldrnimu aF¥adu.

2. Ustanoveni &lanku 29 této amluvy plati { pro
ochranu a obranu prév a z4jmd mladistvych nebo
jingch osob, které nemaji plnou zptisobilost k prév-
nfm akontim

3. Konzularni ufednici mohou zasdhnout u p¥f-
slu§nych orgdnt pfijimajiciho stdtu pfi jmenovant
poruénikd nebo opatrovnikd zejména podanim né-
vrhi na kandiddty pro vykon téchto funkci za
predpokiadu, ze je k tomu opraviiuje zdkonodarstvi
piijimaijiciho staiin.

4. V pripade, kdy nenf zaji§téna sprava majet-
ku nezletilych nebo jin¢ch osob nemajicich plnou
zptisobilost k pravnim tkonlim, mi¥e se konzuldrni
fifednfk postarat o jmenovén{ spravce tohoto ma-
jetku nebo pozédat piisluSné organy pfiiimaiiciho
stdtu o provedeni p¥isludnych opat¥ent.

Clanek 40

1. Za udelem usnadneéni vykonu konzulskych
funkci tykajicich se obCantt vysilajictho statu:

a) konzularni Gfednici majl volnost spojeni s ob-
Cany vysilajiciho statu a pFistupu k nim. Obfa-
né vysilajiciho stdtu majl stejnou volnost spo-
jenf a pFistupu ke konzuldrnim d¥ednikdm;

piislusné organy pfijimajiciho stdtu musi bez
prodleni a v ka?dém pPipadd do deset! dni
informovat konzularni Gfad wysilajiciho stétu
o pfipadech, kdy v jeho konzul&rnim obwodd
je ob&an wysflajictho stdtu vzat do vazby nebo
kdy je jeho osobni svoboda jakoukoll jinou
formou omezena. Ka?d4 zprava urfend konzu-
larnimu dGfadu osobou, kterd je vzata do vazby
nebo jejfZ osobni svoboda je jinak omezena,

b)

musi byt témito organy rovn&% dorudena nej-
pozdsji do deseti dnd.

Tyto orgény musi bez prodleni informovat
osobu, které se to tyké, o jejich préavech, kter4
mé podle tohoto pododstavce;
konzutdrni Gfednici majf pravo tohoto obcana
navitévovat, hovofit a dopisovat si s nim a
zajistit jeho prdvn{ zastoupeni. Vykon té&chto
pridv nemdZe byt odlnZen na dobu deldi pat-
néct! dnt, polinaje vzetir do vazby nebo ome-
zenim jeho osobni svobody; poZ4da-l1i viak
konzuldrnf iFednik o nivitévu obdana po uply-
nut{ deseti dnit od zad4dtku zbaveni nebo ome-
zen{ osobni svobody tohoto ob&ana, musi byt
navitdva umoZn&na ve hiid péti dnll od po-
déan{ Z&dosti;
jestliZe jsou tito obfané po odsouzeni ve vy-
konu trestu odnéti svobody nebo je-li jejich
svoboda omezena, majl konzulfrni afednict
pravo je ndkollkrdt navstivit. P¥l kaZdé na-
vitévé toheto druhu je nutné umoZnit konzu-
larnimu fG¥ednfku rozhovor s vézn&m.

d

—

2, Prdva uvedend v odstavcli 1 tohoto Clanku
budou wykondna pouze v souladu se zdkony a pfed-
pisy ptijimajictho statu za piedpokladu, Ze v3ak
tvto zdkony a predpisy uveden& préva nerusf.

Clanek 41

1. Konzuldrni tGrednik m(Ze ve svém konzu-
l&rnim obvodu peoskytnout pomoc nédwofnim a ig-
nim lodim majicim pfisluSnost vysilajictho stéatu,
které pfiplouyajl do pfistavu nebo do jiného mista,
kde mohou zakotvit, nebuv se tam jiZ nachézejf.
Jakmile je vstup na lodé povolen, mohou konzu-
larn{ dGfednici vstoupit na palubu téchto lod! a
spojit se s kapitdnem, &leny posddky a cestujicimi,
ktef! jsou obéany wysilajictho stdtu.

2. Kapitdn nebo kterykoll ¢len posédky miZe
svobodnd pfijit na konzuldrn{ GFad, mA&-li tento
G6tad sidlo v pFistavu, kde lod kotvi. Neni-li konzu-

1arnif afad v pfistavu, je toto spojenl vazdno na

souhlas pfFislu§ného vnitrostdtniho orgénu.

3. Aniz by tim byla dotfena pravomoc organd
pfijimajicino stdtu., mohou konzuldrnf tdfednici vy-
$etfovat w3echny nehody, k nim2 doSlo v pribéhu
plavby lodi vysilajicfho statu, vyslechnout kapiténa
a ka?daého &iena pusadky, kontrolovat palubnfl do-
kumenty, pFijimat prohldsenf o cest® a mist& urle-
ni, a pokud je to zdkonodédrstvim vysilajiciho statu

povoleno, Fesit spory vieho drubhu mezi kapitdnem, -

distojniky a ndmofniky, ulinit opat¥en! k pFijet!
kapitana nebo kteréhokol! flena posadky do ne-
mocnidniho 16deni nebo k ndvratu do vlastl, usnad-
nit piijezd lodi, jej{ odjezd a pobyt v piistavu.

PFi vykonu té&chte funkc{ mohou konzuldrnf
Gtednicl poZédat orgémy piijimajictho stdtu o po-
moc.

4. Orgdny pfijimajictho st4tu se nevmésujf de
wdalost! na palubé lodi, 8 v§jimkou nepokoji, které



C4stka 23

Shirka zakondt & 79/1971

Strana 408

by mohly porusit klid a vefejny pofadek na zemi
nebo & pfistavu, zplsobit djmu na 2drav{ nebo
ohrozit vefejny potadek, a wepokojl, jichZ se
zitastnily osoby, které nejsou &leny posadky.

5. V ptipad& Z¥e by pfisludné orgdny pfkijima-
ficiho stdtu mély w dmyslu provést prohlidky, vy-
3etfovdn! nebo donucovaci opatfeni na palubé lodi
vysilajiciho stétu, jeZ se naléz4 ve vodéch pfijima-
jiciho stétu, vyrozum! pfed jejich provedenim kon-
zularni dfad, aby se provedeni mohli zalastnit
konzuldrni afednici. V ozndmen! uéinéném v tomto
sméru bude uveden pfesny termin. Nezifastni-lI
se konzuldrni ufednici nebo jejich zéstupcl pod-
niknutych opatfeni, mohou poZadat tyto orglny
o pfeddni v3ech informaci o jejich priib&hu.

Ustanoveni pfedchoziho pododstavce platf rov-
néz v pfipads, kdy kapitdn nebo kterykol! &len
posadky mé& byt vyslychdn organy p#ijimajiciho
Stat

3. V peipade, Ze jde o neodkladnéd opatieni,
nebo je-li vydetfovani provadé&no na 2Z4dost kapi-
téna, musi o tom byt konzuldrn{ df¥ednik informo-
van v pribéhu vySetfovani, a to cn moZnéd nejdfive.

Na pozZadani bude konzuladrnf fdfednik v tako-
vém pfipadé rovnéZ zpraven o priib&hu vysetFovant
konaného za jeho nep¥ftomnostf.

7. Ustanoven! odstavcd 5 a 6 tohoto Ci4nku.

nemohou byt pouZita proti orgdndm pfFijimajiciho
statu tehdy, fde-li o uplatnén! celnich zdkonngch
opatfeni a »fedpist a daliieh kontrolnich opatfent
vztahujicich se na zdravotnictvi, pFistavn! policii,
zabezpeden{ zbozi a p¥istup cizinch.

8. Ustanoven! tohoto &lanku se mevztahujl na
vdletné lodé,

Clonek 42

1. Jestlize lod vysilajictho stdtu ztroskota,
uvizne nebo je jinak po$kozena v hraniénim pasmu
ptijimajictho stdtu, podajf o tom pFisluiné organy
tohoto stdtu bez prodleni zprdvu konzularnimu
Gfadu a sezndmi ho s ufinénymi nebo zamyileny-
mi opatfenimi k z&chran# cestujicich, lodi a n4-
kladu.

Konzuldrn{ dfednik miZe poskytnout veskerou
pomoc lodi, &lenim paesédky a cestujictm a ulinit
vedkerad opatfeni k zabezpedlen! ndkladu a k opravd
lodi. MiiZe se rovnéZ obratit na organy pfijimajictho
stdtu se Zadost! o takové opat¥eni.

2. JestliZe provozovatel lodi, kapitan nebo
jakdkoll oprdvidnd osoba neni s to, aby u&inila
nezbytna opatfenf k udrZovdn! a sprdvé lodi nebo
fejiho ndkladu, miZe konzularn! 6fednfk udinit
jménem provozovatele lodi opatfen!, kterd by
v tomto sm&ru mohl provozovatel lodi uZinit.

3. Ustanoveni odstavce 2 tohoto &lanku se
rovnéZ wztahuji na jakykoll pfedmat, ktery patdf
obanu vysflajiciho stdtu a poché&zi z nédkladu lodi
vysilajictho stdtu nebo trettho stdtu, ktery by byl
nalezen na pobteZi nebo ~ blfzkosti pobfezf pFijf-

majiciho stdtu nebo dopraven do pfFistavu konzuy-
larnitho obvodu.

4. Prislusné organy pFijimajictho statu poskyt-
nou konzuldrnimu Gfedniku nezbytnou pomoc p¥t
vSech opatfenich, jeZ je tfeba udinit p¥i po¥kozent
lodi.

5. Lod, kterd wutrpé&la poskozeni, jeji ndaklad
a paluhni zésoby nepodiéhajl na <izem! pfijimajf-
ciho stdtu celnim poplatkiim, pokud nejsou vydény
k pouZit{ nebo spotfeb® v tomto statd.

Clanek 43

Konzuldrni fifednici mohou vykonavat dozoré{
a Inspek&nf funkce stanovené zdkonodarstvim vy-
silajictho stétu a tykajici se letadel tohoto statu
a jejich posadek. Jsou rovnéZ oprévnéni poskyto-
vat t¥mto letadiun a posadkam pomoc.

Clanek 44

1. Konzularni afad mizZe. za konzuldrni Gkony
vybfrat na uzem! . pfijimajiciho stdtu poplatky a
davky stanovené zakony a predpisy wysilajicithe
stdtu.

2. Castky vybrané ve form& poplatkd a davek
wvedenych v odstavci 1 tohoto flanku a stvrzenky
o jejich zaplacenf jsou osvubozeny od vdech danf{
a divek v pfijimajicim staté.

Clanek 45

Kromé& funkc{ stanovenych touto dmluvou mo-
hou konzularni dfednici vykondvat jiné konzuldrni
funkce, kter& nejsou ~ rozporu se zakonodarstvim
pFijimajictho stétu.

HLAVA IV
Zaviéretné ustanoveni
Clanek 48

1. Bez Gjmy na svych vysaddch a imunitéch
maji vSechny osoby poZivajici téchto vysad a imu-
nit dbat zakond a pledpistt pfijimajiciho statu. Jsou
rovnéZ povinny nevméSovat se do vnitfnich wéci
tohoto statu.

2. Konzulérn! mistnosti aebudou pouZfvény
zplisobem, ktery by by! v rozporu s vykonem kon-
zuldrnich funkcl.

Cildnek 47

Clenoveé konzuldrntho dfadu se podrid! w3em
zdvazkim uloZenym zédkony a predpisy p¥ijimaif-
ciho stdtu a tykajicim se ob&anskoprévni odpovéd-
nosti za 3kody zptsobené tfetim osobdm pt¥i pro-
vozu vozidla, lod! nebo letadla.

Clanek 48

1. Clenové konzularniho Gfadu. ktekl {sou
obtany pfijimajictho stdtu nebo jsou v n&m trwale
usedli nebo vykonévajf soukromou vydéletnou &in-
nost v tomto stdté, poZivaji jen imunit uwedenych
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v &lanku 13 odstavec 1 a v ¢lanku 14 odstavec 3
této dmtuvy.

2. Ustanoveni hlavy Il této Gmluvy, s v¢jimkou
¢lanku 14 odstavec 3. se nevztahuii na:

a) rodinné pfislusniky osob podle odstavce 1 to-
hoto ¢lanku,

b} rodinné prsludniky ¢lena konzuldrniho Giadu,
ktefi jsou obcany pfijimajictho stdtu nebo
jsou v ngm trvale usedlf nebo vykonavaji sou-
kromou vydeéletnou &innost v tomto staté;

¢} éleny soukromého persondlu, ktefi jsou obda-
ny prijimajictho statu nebo jsou v ndm trvale
used!! nebo ktefi vykonawvajl soukromou vydé-
le¢nou &innost v tomio staté.

3. Pfijimajici st&t musi vykonavat svojl juris-
dikci nad osobami uvedenymi v odstavcich 1 a 2
tohoto ¢€lanku takovym zplisobem, aby neodiivod-
néné neomezoval vykon funkef konzularniho uradu.

Clanek 49

1. Ustanoveni této anluvy se vztahuji, pokud
to souvislost1 dovolnji, rovhéZ na vykon konzulér-
nich funkci uskute&fiovany diplomatickymi misemi.

2. fména ¢&lend diplomatické mise povéfenych
praci v konzuldrnim oddéieni nebo jinak povéfe
nych v¢konem konzularnich funkc! wmise jsou pi-

Z piné moci
presidents Ceskoslovenské socialistické republiky:

V. Pleskot v. r.

semnpé& oznamovAna ministerstvu zahraniénich véef
piijimajictho statu.

3. Vysady & imunity &lend diplomatické mise
uvedenych v odstavci 2 tohoto &lanku jsou i na-
dale upravovany pravidly mezindrodniho prava
o diplomatickych stycich.

Clanek 50

Tato dmluva nahrazuje a rusf Konzularnf damlu-
vu mezi Ceskoslovenskem a Francii podepsanou
v Parfil dne 3. fervna 1927.

Cléanek 51

Tato Gmluva podléha ratifikaci. Vymeéna rati-
fikaénich listin bude provedena v PaliZi.

Clanek 52

Tato dmluva vstoupi v platnost tficdtého dne
po dni vymeny ratifikadnich listin a z{istane v plat-
nosti, dokud ji jedna z vysokych smluvnich stran
nevypovi § 3estimésidni vypovédn! lhitou

Na diikaz toho zmocnénci vysokych smluvnich
sran tuto Gmluvu podepsali a opatfill ji pedetémi.

Dano v Praze dne 22. ledna 1969 ve dvou vy-
hotovenich, kaXdé v jazyce . feském a Irancouz-
ském, pFidemZ obd& zn&nl! majf stejnou platnost.

Z piné moci
presidenta Francouzské republiky:

R. Lalouette v. r.

80
VYHLASKA

ministra zahranitoich véel

ze dne 31. kvétna 1971

o Smlouvé mezi Ceskoslovenskon secialistickon republikon a Pelskou Hdovou republikou
o prévnich vetazich na Jeskoslovensko-pelskych st&tnich hranicich o spotupraci e vzédjemaé pomeel
v hrani¢nich otézkéch

Dne 2. praosince 1967 byla v Praze podepsdna
Smlouvs mezi' Ceskoslovenskou socialistickon re-
publikou a Polskou lidovou republikou o pravnich
vztazich na Ceskoslovensko polsk¢ch stdtnich hra-
aicich, o spolupréci a vzédjemn# pomoci v hranid-
nich otazkach.

Se Smiouvou vyslovilo souhlas Federdin! shro-

mazdéni Ceskoslovenské socialistické republiky a
president republiky jt ratifikoval Ratifikaénf lis-
tiny byly vymé&nény ve VarSavé dne 19. dubna 1971,

Podie svého ¢&lanku 33 vstoupila Smlouva

v platnost dnem 19 dubna 1971

Ceské znénl Smiouvy se vyhladuje soudasnd.

Ministr:

Ing. Mearke v. I.
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SMLOUVA
mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Polskou lidovou republiken o prﬁnlch vxtazich
na &eskoslovensko-pelskych stdtnfch hranicich, o spoluprédci a vzdjemné pomoci
v hranitnich otézk#Ach

President Ceskoslovenské socialistické repub-
liky a Stdtnf rada Polské lidové republiky vedeni
snahou prohloubit pfételskou spolupréci a vzéjem-
nou pomoc pfl vyznafovéni, udrZovani a ochrané
spole¢nych stdtnich hranic a upravit hrani&nf re-
2im

rozhodli se uzaviit tuto Smlouvu a za tim GCe-
lem jmenovali svymi zmocnénci:

president Ceskoslovenské socialistické republiky

plk. Dr. Jindficha T hon a,
naméstka ministra wvnitra,

Statni rada Polské lidové republiky

div. gen. Grzegorze Korczytfiského,
‘name&stka ministra ndrodni obrany,

ktefi vyme&nivSe si plné moci, jeZ byly shledény
v dobré a naleZité forme, dohodli se na téchto
ustanovenich:

HLAVA |
Priibéh a vyznaleni statnich hranie
Clanek 1

Pro aely této smlouvy vyrazy .statni hranice®
nebo ,hranidnf ¢ara“ znamenaji ¢dru vytydenou
podle dokumentd o vytyfen{ stdtnich hranic {ddle
jen .hrani&ni dokumenty”), které jsou nedflnou
souédsti Smlouvy mezi Ceskoslovenskou republikou
a Polskou lidovou republikou o kone&ném vyty&ent
statnich hranic, podepsané ve Varsavé dne 13, ferv-
na 1958,

Clanek 2

1. Na pozemnich Gsecich a na mistech, kde
statni hranice protinajl stojaté nebo tekouc! vody
tak, Ze prechézej! na druhy bfeh, je hrani&ni &4ara
pevna a probfha pfimoéaie od jednoho hraniénfho
znaku ke drubému. V¢jimkou je hranidni &ara
v Tatrach, kde mezi ndkterymi sousednimi hranid-
nimi znaky probfhd hranitn! ¢4ra lomené, presné
po vodnim ptedslu.

2. Na spoletnych hraninich cestich v tisecich
vedoucich po stdtnich hranicich probfhd hrani&n{
tara stfedem cesty.

3. Ve spole¢nych hrani&nich prikopech pro-
bihd hranitnf &4ra stifedem p¥ikopu.

4. Na hraniénich wodnich tocich (¥ekdch, po-
tocich a kandlech) je hrani¢ni fira pehyblivd a
probihd pfimodafe, lomené nebo po kFivce jejich
stfednic!, nebo stfednic{ hlavniho ramene.

Cldnek 3

1. Na hraniénich vodnich tocich se m&nf pri-
b&h hraniéni f4ry podle pfesunu jejich st¥ednice,
ktery je zpfisoben:

a) pozvolnymi pfirozenymi zmé&nami tvard b¥ehil
hraniénich vodnich tokii,

b) dpravami hrani¢nich wvodnich tokd, provede-
nymi v dohod# s pfisluinymi orgdny druhé
smluvni strany, pfi nichZ nedojde ke zm&nd
rozlohy pobfeZnitho Gzem! smluvnich stran a
pokud pobfeZni pozemky jedné smluvni strany
se nestanou v disledku tZchto dprav suchymi
pozemky druhé smiuvni strany.

2. P¥i urCow&ni hranitni ¢ary probfhajici stfed-
nicf hranitntho vodniho toku nejsou brény v dvahu
zétoky, které se na né&m nachédzejl; za stFednicl
hrani¢niho vodniho toku se povaZuje v takovém
pFipadé vyrovnand Cdra stejn® vzdélend od piimaé-
Fen# vywrovnanych &ar obou bfehit. V mistech, kde
nenf moZno pifesné uréit tuto &aru biehd, poklada
se za stfednic! hrani&niuu vodniho toku stfednice
vodni hladiny pfi stavu wvody, ktery trvd ~ roce
nejdéle.

3. Dojde-li k mahlé pfirozené zméné koryta
hrani¢ntho vodritho toku, & neni-li jej moZno uvést
do plivodniho stavu, rozhodnou smluvni strany wve
vzdjemné dohod#, zda stitnf hranice na tomto Gse-
ku zistanou mezm&nény nebo zda se zmé&ni a bu-
dou nové wvytyteny.

Clanek 4

Jiné zm&ny v prib&hu hrani¢ni &&ry, neZ uve-
dené v &lanku 3, mohou nastat jen tehdy, uzavfou-1i
0 tom smluvn{ strany zvl&§tn{ smlouwvu.

Clanek 8

1. Prib&h hranitn! &4ry je wyznalen hranil-
nfimi znaky jednotlivymi {jeZ tvo¥!{ jeden meznik]).
zdvojenymi [jeZ tvoF{ dva mezniky} a trojitymi
{jeZ tvoP! tfl meznfky). Hrani¥nf znaky jsou nmis-
tény takto:



Strana 408

Sbirka zékonl ¥ 80/1971

Castka 23

a) jednotlivd, pF¥imo v hrani&ni &éfe, nebd st¥l-
davé po obou strandch spoletngch hranitnfeh
cest, pfikoplt a hranifnich vodnich tokd,

b} zdvojen&, na zaldtku a na konci spoleinfych
hrani¢nich cest, p¥ikopd a hrani&nich vodnich
tokd a na mistech, kde pro terénni prekdZky
nen! moZné osadit hraniéni znak p¥imo do
hranién! ¢éry, )

c} trojité, obdobné& jako u zdvojenych hramidnich
znakd v p¥ipadech, kdy pouZit{ zdvojenych hra-
niénich znakd nedostatuje pro zfetelné vyzna-
feni{ pribehu hranitn{ &ary.

2. Styk statnich hranic CGeskoslovenské socia-
listické republiky, Polské lidové republiky a Swazu
sovétskgch soctalistickgch republik na {thozdpad-
nim svahu vrchu Kremence je vyznaden Zelezobe-
tonovym monolitem tvaru trojbokého komolého
jehlanu; styk statnfch hranic Ceskoslovenské so-
clalistické republiky, Polské lidové republiky a Né&-
mecké demokratické republiky v koryt& feky Lu-
#¥ické Nisy je vyznaCen tfem! Zelezobetonovymi
monolity, ka?d¢ w~e tvaru trojbokého komolého
jehlanu.

3. Pribé&h hraniénf Cary v z&top& Oravské ple-
hrady je vyznafen - Zelezobetonowvymi monolity,
kaZd¢ ve tvaru ¢tyrbokého komolého jehlanu.

4. Hranitn! ¢&ara probfhajict skalnatym teré-
nem, zejména v oblasti Tater a Krkonos, }e vyzna-
Cena rovn&Z hranitnimi znaky vytesanymi p¥imo
do skaly.

5. Rozmé&ry, tvar a &fselné oznaleni hraniénich
znakd, jako% i iejich poloha we vztahu k hranitni
téfe, jsou stanoveny v hraniénich dokumentech.

8. Vyzpaden! hraniln{ &4ry jinym zphisobem,
neX ktery byl piijaty pii vyty&en! prib&hu tatnich
hranic, nebo nahrazen{ dosavadnich hrani&nich
znakll  znaky jiného typu, se ml2e uskuteénit jen
tehdy, uzaviou-i o tom smluvnf strany zvi&Stnf
smlouvu. '

HLAVA 11
UdrZovéni stdtnich hranic s hranitnich znakd
Cldnek 6

1. Piisludné orgdny smluvnich stran udrZujf
statnf hranice na celé délce tak, aby jejich prib&h
byl stdle jasny a zfetelny.

2. Podél statnich hranic je wdrZovdn v néle?i-
tém stavu a odistovdn od porostd hrani&nf pruh
Stroky 1 metr po kaidé stran& stdtnich hranic, po-
&iténo od koruny stromd, podél stdtnich hranic
probihajicich hrani®nimi wvodnimi toky hrani&n{
pruh $irok§ 2 m na ka?dém bfehu. Toto ustano-
veni se viak netfk4 wegeta&nfho zpevn#ni b¥ehd.

3. Péstovén! vysokych kultur a stavba jakych-
koliv budov a zafizenf ¥ hrani®nim pruhu stano-
veném v odstavcl 2 nejsou dovoleny kroms# p¥i-
padf, kdy se pPisluné orgény obou smluvnich
stran dohodnou jinak., Zdkaz stavby budov a zafi-

zen! s8 netykd budov a zafizenf urfenych k ochra-
nd stdtnich hranic.

4. PPisludné orgény smluvnich stran zajiStujf
na svém fizem! ¢i¥tén! hrani¢ntho pruhu stanove-
ného v odstavci 2.

Clanek 7

1. PPisluné orgdny obou smluvnich stran pro-
védsjl spolednéd prohlidky v prdb&hu hraniéni Sary
na hraniénich wodnfch tocich mé&Fenim a jinymi
pracemi v terénu. Tyto prohlidky se wykonévajf
kazdgch deset let, pokud o to pfislusné orgény
jedné ze smluvnich stran nepoZédaji dfive.

2, Zjistl-li se zména v prab&hu hraniénl &ary
ve smyslu &lénku 3 odstavce 1, provedou pifsluiné
orgény obou smiuvnich stran nové zaméien! a vy-
znafenf platného prib&hu hraniéni ¢ary. O téchto
pracich se vyhotovi zédpis, jehoZ vzor stanow! pii-
slu¥né orgdny smluvnich stran; kaZdy zapis se
pripojf k hrani¥nim dokumentim. Dojde-li ke zm&-
nd prib&hu hrani®ni &4ry we smyslu &lanku 3
odstavce 3 a &lanku 4, pFisiudné orgdny obou
smluvnich stran vyhotov! dokumenty o movém vy-
ty&enf{ stdtnich hranic.

3. K provedeni pract uvedenych v odstavci 1
a 2 pFislu$né orgépy smluvnich stran povolaji na
zdklad® parity odborniky, jakoZ.i jiné osoby.

4. Z4pisy a dokumenty vyhotovené ve smyslu
odstavce 2 podléhaji schvéleni podle pravnich
predpisdl smluvnich stran a vstoupiw platnost dnem
vymény nét o jejich schwvélent.

5. Nové dokumenty pro jednotlivé aseky hra-
ni¢énich vodnich tokd uwedené v odstavci 4 nahra-
zujf hranidnf dokumenty ve vztahu k témto dsekim.

6. P#isludné orgdny smluvnich stran udrzujf
v néleZitém stavu bifehy hraninich vodmich tokd
tak, abhy — 5. vyjimkou pi#ipadl uvedenych v &lanku
3 &2 4 — nedochdzelo ke zm&né& v prib&hu hranitnf
E4ry. .
Clanek 8

1. PPisludné orgadny smluvnich stran udrZujf
hrani¥nf znaky v takovém stavu. aby jejich umis-
ténl, vzhled, tvar, rozméry a parvy odpovidaly po-
Yadavkiim stanovenym hraniénfm! dokumenty.

2. PFislu§né orgdny smluvnich stran provadéj{
jednou za pét let spoletné ptezkouseni stavu a
rozmistén{ hrani&nich znak(i ve smyslu odstavce 1;
o téchto pracich wyhotov! p#islusny protokol. Podle
potieby se v rdmcl tohoto pFezkoulenf mohou usku-
tednit prdce spojené 8 vymé&fovanim, které prové-
d8jf pFisluiné orgény té smluvn{ strany, jeZ podle
ustanoven! &lankdt 9 a 10 tyto .naky udriuje;
téchto pracf se z@&astni zastupc: piisludngch orgé-
nd druhé smluvni strany.

3. Préce spojené s vyméfovdnim we smyslu
odstavce 2 se mohnu v odfwodnénych pf¥ipadech
uskuteZnit § mimotdadné, pokud se na tom piisiuiné
orgény dohodnou.
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4. Protokol vyhotoveny ve smyslu odstavce 2
obsahuje zejména vysledek spoletného pFezkou-
$enf stavu a rozmist&n! hrani&nich znak, prib&hu
hrani&n! &4ry, stavu hraniénfho pruhu stanoveného
v &lanku 6 a terminy provedenych pracf spojenych
8 udrXovdnim hrani&nich znakd. K tomuto proto-
kolu budou p¥ipojeny zépisy wyhotovené podled
&lanku 7 odstavce 2 a podle 8ldnku 11 odstavce
7; protokol podléh4 schvélenf ve smyslu &ldnku 7
odstavce 4.

Clémek 9

Smluvni strany uwdrZujl hranién! znaky takto:

hrani&n{ znaky osazené na Gzem! Ceskosloven-
ské socialistické republiky udrZuje &eskoslo-
venskd strana a hranitn! znaky osazené na
tizem! Polské lidové republiky udrZuje polské
strana.

hranién{ znaky osazené pfimo v hrani&ni ¢4fe
wdrzuje kaXdé& ze stran na Gsecich jf pFidéle-
nych; po uplynuti kazdého pétiletého obdobf
si ob& strany vyméni udrZovani Gsekd,

¢) hranién{ znaky wyznadujic! styk stdtnich hra-
nic Ceskoslovenské socialistické republiky, Pol-
ské lidové republiky a Svazu sowdtskfch so-
cialistickych republik a styk statnich hranic
Ceskoslovenské socialistické republiky Polské
lidové republiky a Némecké demoksatické re-
publiky uvedené v &ldnku 5 odstavci 2 udriujf
smluvni strany podie zvlditnich dohod.

a

—

b

—

Clanek 10

1. Urdujf se tyto Gseky pro udrZovanf hrani¢-
alch znaki:

asek 1 — od hranitnftho znaku I/t (Kremenec)
k hraniénfmu znaku 137/1,

Gsek 2 — od hrani¢éntho znaku 137/1 k hrani&n!-
mu znaku I1/1,

tisek 3 — od hranidnfho znaku II/1 k thraniéni-
mu znaku 117172,

od hraniéntho znaku [I/172 k hrani?-
mu znakw I11/1,

Gsek 5 — od hraniénfho znaku III/1 k hrani®nf-
mu znaku 180/9.

dsek 4 -

dsek 8 — od hrani®ntho znaku 160/9 k hranié-
nimu znaku IV/1,

Gsek 7 — od hranidntho znaku IV/1 k hraniéni-
mu znaku 132/12,

Gsek 8 — od hranifnfho znaku 132/12 k nranid-
nimu znaku V/1,

tisek 9 — od hraniéntho znaku V/1 k hrani®nimu

_ znaku V/143,

Gsek 10 — oa hranidntho znaku V/143 k hranid-
nimu znaku VI/1,

od hraniéniho znaku VI/1 k hraniéni-
mu znaku V1/83,

tGsek 11 —

dsek 12 — od hraniénitho znaku VI/83 k hraniéni-
mu znaku na styku stdtnich hranic Ces-
koslovenské socialistické republiky,
Polské lidové republiky a N&¥mecké de-
mokratické republiky.

2. V obdob! pé&ti let potitdno ode dne, kdy tato
smlouva vstoupi w platnost, wdrZujl hranitnf znaky:

a) Ceskoslovensks strana na dsecich 1, 3, 5, 7, 9,
11,

b} polskd strana na Gsecich 2, 4, 6, 8, 10, 12.

3. Na zéklad® protokolu vyhotoveného ve
smysiu €ldnku 8 odstavce 4 provedou v nejkratsf
dob& pFisludnf hraniéni zmocnénci p¥eddni a pie-
vzet{ Gsekd we smyslu &lanku 9 pismene b}

Clédnek 11

1. Dojde-li ke ztrétd, zniteni nebo podkozen!
hrani¢ntho znaku, provedou jeho obnovu nebo
opravu plisludné orgémny té smluvni strany, na je-
jiimZ Gzemi se hraniéni znak nachézi nebo kters
hraniéni znak udrZuje.

2. P¥1 obnové& nebo opstovném osazeni hranif-
nich znakd, které byly poskozeny mebo znifeny
na hraniénich vodnich tocich, lze zmé&nit umist&n{
t&chto znakd a nové je osadit tam, kde nebudou
ohroZeny nebo znifeny; takové pFemist&n! hrani&-
aich znakd nem& vliv na pribéh hrani&n! &ary.

3. Ustanoveni odstavce 2 lze pouZit rovné&i
~ nezbytnych p¥fipadech na Gsecich stdtnich hramic
probihajicich spoleénymi hrani¢nfmi cestami a pfi-
kopy, jakoZ t sout&skami.

4. V nezbytnych ptipadech lze osadit doplitko-
vé hrani¢nf znaky tak, aby se nezmé&nil prib&h
hrani&ni &4ry. Tyto znaky mus! odpovidat vzordm
uvedenym v hrani&nich dokumentech.

5. Obnova, opétovné osazeni hrani&nich znakd
nebo jejich premisténi, jakoZ 1 osazeni dopliiko-
vfch hraniénich znakil, lze provést jen spolelné
p¥slu$ngmi orgédny smluvnich stran.

6. Zjisti-li se, Ze m&Fické adaje vykazané
v hrani&nich dokumentech se neshodujf s vysiedky
spoletného méfeni provedeného ~ terénu, plat!
v tomto pfipadé wysledky z terénnich mé&¥en! za
podminky, 2e od doby wytyteni stdtnich hranic se
umfisténi hraniénich znakl nezménilo.

7. Pro ka?d¢ hranitn! znak osazen§ na novém
misté ve smyslu ustanoveni odstavce 5 a pro p¥-
pad uvedeny v odstavci 8, pofid! se zépis, 0 n&m?
je zminka v Cldnku 7 odstavel 2, a to we dvou vy-
hotovenich, ka?dy ~ jazyce Ceském nebo sloven-
ském a polském; zapis musi odpovidat hrani®nfm
dokumentiim a mus! byt k nim pFipojen. Ustano-
ven! Eldnku 7 odstavce 4 plati obdobng.

8. Pfislusné orgény smluvnich stran uinf po-
tfebnd opatfen! k zajiSt&ni nélezité ochrany hra
ninich znakd. V pfipadé po3¥kozen! nebo znileni
hrani€nfthe znaku hradf ndklady spojeré s jeho
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opravau nebo obnovu strana, na jejimZ lzem{ ma
bydlist& osoba, kterd poskozeni nebo znifenf zpi-
sobila; nelze-li zjistit tuto osobu nebo je-ll poSko-
zen! nebo zniten! hranitniho znaku disledkem
pfirodnfch vliv(, hradi nédklady spojené s opravou
nebo aobnovou smluvni strana, které tento hra-
nidnf znak podle ustanoven! &lanku 9 udrZuje.

HLAVA 111
Hranitn! zmocnénci
Clanek 12

1. Z#izuji se hlavni hraniéni zmocnénci, 2zé-
stupci hlavnieh hranitnich zmocnéncid, hraniéni
zmocnénci, zdstupci hrani¢nich zmocen&ncli a po-
mocnicl hrani¢nich zmocn&ncd, kteff plni dkoly
vyplywajici pro né z této smlouvy.

2. Vlada kazdého stdtu jmenuje hlavnfho hra-
nitniho zmocnénce pro eskoslovensko-polské stat-
nf hranice.

3. PFisludny ministr jmenuje zdstupce hlavniho
hraniniho zmocn#&nce, hrani&niho zmocnénce a
jejich zastupce.

4. Hrani¢ni zmocnénec jmenuje své pomocniky.

Clanek 13

1. Hlavn{ hrani¢ni zmocnénc! zejména:

a) vyhodnocuji problematiku ochrany stétnich
hranic, stav a GdrZbu hrani¢nich znakid a spo-
le{n#& provadejl opatfen! k Fadnému zajiitén{
statnich hranic,

b} koordinuji finnost hraniénich zmocnénci,

¢) koordinujif ¢&innost pohraniénich organid. p¥
ochrané statnich hranic a stanovi zésady pro
provédéni spoleénych opat¥eni na statnich
hranicich,

d) projednévaji zdvazné udélosti na statnich hra-
nicich,

e) projedndvajl otézky, které nebyly wyfeSeny
thraniénimi zmoenénci nebo otdzky, které pie-
sahuji pravomoc¢ hraniénich zmocné&ncq,

1} postupuji k projednédvani diplomatickou cestou
otazky, které nemohli wyPeSit a otdzky, které
piesahujf jejich pravomoc; o postoupeni otédz-
ky k proiednéni se informujf.

2. Ustanovenf odstavce 1 nevylufuje moZnost,
aby byly pfeddny hlavnim hraninim zmocnéncim
k dalsimu projedndni otézky, které byly projedné-
vany diplomatickou cestou.

Clanek 14

1. Hraniéni zmocnénci vyhodnocujf stav ochra-
ay statnich hranic a koordinujf sluZbu pohranie-
nich orgéni.

2. Hrani¢ni zmocnénci prodetfuijf, projednéavajf
a v piipadech, kde to jejich plscbnost pripoust|,

Fedf udélosti a jiné piipady ma statnich hranicich,
a to zejména:
a) stfelbu pfes stdtnf hranice a jeji nasledky,

b} usmrcen!{ mebo ubliZenf na zdravi v disledku
&éinnosti, jeZ vyvolala tyto nasledky na tzemf
druhé smluvnf strany,

c¢) neopravnény piechod stdtnich hranic,

d) neopravnéné zdrZovdni{ se Pi¢nich plavidel
u biehu druhé smluvni strany,

e) ndlezy pfedmétd a zvifat Kterd se ocitla ma
Gzem{ druhé smluvnf strany,

f) pfemist&ni, poSkozeni nebo znifeni hrani¢nich
znakii; za tim GCelem provadeji obhlidku stavu
a rozmistén{ hraniénich znakd a zarovefi stavu
hrani¢niho pruhu zmin&ného v ¢ladnku 6 od-
stavci 2, vzdjemné& se informuji o zjist&nych
nedostatcich a pfedavajf st nawvrhy na odstra-
néni zavad,

g} kraqdeZ, rozkradani nebo znicenl a po3kozen!
majetku na dzemi druhé smluvnl strany,

h} neoprédvnény styk pfes statni hranice,

i) pfipady naruSeni pofddku na statnich hranil-

cich, jejichz disledkem vznikne nérok na né-

hradu 8kody,

jiné hraniéni otazky, které nemusi byt feSeny

hlavnim hraninim zmocnéncem nebo diple-

matickou cestou.

3. Hrani¢nl zmocn&ncl vykonavaji kazdé 2 roky

spoletné obhlidky hraniénich znakfi a hrani&niho

pruhu zmin&ného v &lanku 6 odstavci 2; spoletné

obhlidky se mohou uskutednit | mimorédn&.

]

i

4. Hraniéni zmocnénci se neprodlend informujf
o pripadech hromadného vyskytu nemoci 1idi, zvi-
fat a rostlin, vyskytu polnich a lesnich Skidci,
jakoZ 1 nebezpedi poZdru v pohraniénich oblastech,
aby mohly pfisluSné orgény provést opatfeni proti
sffeni téchto- nemoci, skidci nebo poZari.

5. Hrani¢ni zmocn&nec miZe predat kazdou
otazku, kterd& méa zvids§t velky wyzpnam, k projed-
ndni hlavnimu hraniénimu zmocnénci, o ¢emz in-
formuje zaroveit hraniéntho zmocnénce druhé
smluvni strany.

6. Zvlast vazné piipady na statnich hranicich,
jako )sou zejména usmrceni a t&¢Zka Gjma na zdra-
vi, musi byt vidy postupovdny prost¥ednictvim
hlavniho hrani¢niho zmocn&nce k projednani di-
plomatickou cestou; av3ak i v téchto pFipadech
maji hrani®ni zmocné&nci povinnost pfipad néleZité
prosetiit,

7. ProSetfovdn! uddlost! 4 jinych pifipadd na
statnich hranicich se provddi na mist® samém.
Je-li to nutné, vyhotovi se o prib&hu a vysledku
tohoto wysetfovanl protokol doloZeny potfebnymi

‘na¥rtky, fotografiemi a jinymi doklady; tyto Gkony

nemaji charakter vyhleddvéani ani vy3etFovanft

8. Ustanowenf tohoto &ldnku nevyluéuji moZ-
nost, aby otédzky, které byly projedndvény hlav-
nimi hraniénimi zmoendnei nebo diplomatickou
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ceslou, byly pfedany k projedndni hrani¢nim zmoc-
néncim.

Cldnek 15
1. Zastupci hlavnich hrami¢nfch zmocn&pcl 2

zéstupe! hrani€nich zmocndnch maji v rozsahu jim

vymezené &innosti stejnd prdva a povinnosti jako
rmocndnci, které zastupuji.

2. Pamocnicl hraniénich zmocnéncil plni dkoly
ulozené jim hraniénfm! zmocné&ncl nebo fejich za-
stupci.

Cldnek 18

Hlavnl hrani€n! zmocnénci, jejich zdstupci,
hraniéni zmocnénci, jejich zastupei a pomocnici
setkavajl se z4sadn& na spolefnych hranidnich
schiizkdch nebo jednénich.

Cldnek 17

1. Hrani¢n{ zmoecnénci jsou povinni provadst
pFiméfend opatfeni, aby zabrafiovali neopravn&nym
prechodiim statnfch hranic. Hraniéni zmocnénci se
vzajemn& informujf o opattenich provedenych prot
narosSiteldim stdtnfch hranic.

2. Pohranitnf organy jsou povinny bezodkladn#
po. obdrZenf hidSen! o neopravnéném prechodu stét-
nich hranic ucinit takov& opat¥eni, aby dopadly
osobu, kterd carudila stdtnl hranice; s vysledkem
musi byt sezndmen hranitn{ zmocn&nec druhé
smiuvn{ strany.

3. V pFipad¥, Ze stopy osoby, kterd neoprav-
néné prekrofila stdtn! hranice, vedou na dzem(
druhé smluvni strany, mus! stfhajici organy bez-
odkladné& prFedat viechny potFebné tdaje pohranid-
nlm organdm druhé smhwni strany a tfm jim umoz-
nit dalsf stihénf.

4. V pripad¥, Ze se vede bezprostfedn! stih&ni
pies statn! hranice, miZe se stih4n{ na dzemf dru-
hé smluvni strany prov&dst se souhlasem fejiho
hrani¢ntho zmocnZnce nebo jeho zAstupce; bez
tohoto souhlasu miZe se wést stith4n! — s v§jim-
kou mést a obcf — jen w phipadech, kdy prodien
by mohlo zpisobit mebezped! Gtsku pachatele, ale
jen do mista, v némZ stihajic! orgn zastihne organ
druhé smluvni strany; stthan! na dzem! druhé
smluvnl strany nesm!{ byt provadéno do w&t3(
hloubky neZ p#t kilometrd. P¥M stih&nf nesm! sti-
hajici orgén pou?it zbransd s v§jimkou pFipadd
autné obrany, rovnd% nesm! prov&dst osobni a
domovni prohlidku; miiZe se viak plesviédeit, zda
zadrzend osoba nemé u sebe piedméty, ktergch by
mohla pouZft k dtoku proti stthajicimu orgénu,
a tyto prfedméty odebrat.

5. Za bezprostiedn! stthan{ se povaZuje piipad,
kdy stfhany je v dohledu stthajfctho orgénu, mebo
Jde-1i sluZebni pes po pachové stops.

. Osoba zadrZend pf#i stihdn: na uzami druhé
smliuvnf strany bude pPeddna puhrani®nim orgéa-
odm této strany spolu s predméty, které méle

u sebe v dobé stih&ni a zadrZen!. Ustanoveni 3l&n-
k&t 18—20 plat! obdobn#:

Clanek 18

1. Osoby, které Gmyslnd neopravnénd plesly
stdtnl hranice a byly zadrZeny. budou na zéklads
rozhodnut! hrani¢nfho zmocudnce smiuvnf strany,
na jejimZ fizem! byly zadrZeny, pfedany hrani&ni-
mu zmocnénci druhé smluvnf strany, a to zpravidla
do é&tyficet! osmi hodin od okamZiku zadiZenf.
SouZasn& budou p¥eddny ptedmsty, které tyto
osoby mély u sebe v okamZiku zadrZeni a které
byly vyvezeny z fizem! druhé smluvni strany. Ne-
budou w3ak vraceny nezdkonn# ziskané platebn!
prostfedky té smlavn! strany, na jejim? Gzemi byla
osoba zadrZena.

2. Osoby uvedené v odstavc! 1 nebudou pte:
ddny, jestliZe jsou obEany té smluvni strany, na
jejimz Gzem! byly zadrieuy.

3. Osoby uvedené v odstavci 1 nemus! byt
ptedany, jestliZze krom& neopravnéného prechodu
statnich hranic spachaly jiny trestny &in na dzem!
té smluvni strany, kde byly zadrZeny, a je pro tento
trestny &in proti tdmto osobim wvedeno trestni sti-
hén'.

4. NedoSlo-ll k pteddn! osob uvedenych v od-
stavei 1 z divodl uvedenych v odstavel 3 nebo
nelze-li predéni provést do &ty¥Ficeti osmi hodin
z jakychkoll jingch p¥iin, e nutno o tom nejpoz
déji do osm! dnd od okamZiku zadrZeni takovéto
ospby uwvédomit thraniéniho zmocnénce druhé
smluvni strany a sdélit pfiSiny. V takovych pti
padech o pfeddn! rozhodujl pFisluiné orginy.

Cldnek 19

1, Osoby, které netimysing presly neoprévn&né
statni hranice a byly zadrieny na tzemt jedné
smlwni strany, budou p¥eddny neprodiend nejbliz-
S$imu pohranidnimu orgdnu té smluvni strany,
z jejihoz uzemi pFi§ly. Soutasn& budou preddny
pfedméty, které tyto osoby mély u sebe v okamziku
zadrienl a které hyly vyvezeny z Gzemi druhé
smluvn! strany.

2. JestiiZe se osoby uvedené ~ odstavci 1 do
pustily trestného &inu na Gzemi té smluvni strany
kde byly zadrZeny, plati ustanovenS &lanku 18 od
stavce 3 a 4 obdobns.

Citanek 20

Hraniéni zmocninec jedné smlivnl strany mi
Ze odmitnout uebo odlozit prevzeti oseb, o nich:
pojedndva &lanek 18 nsbo 19, predivanych hre
ni¢nim zmocn3ncem druhé sm’uvaf strany, pfitems:
sd&lf pfitiny odmitnuti nebo odioZeni plevzetl.

Clanek 21

1. Hrani®n! zmocndnci projednévaji spoledne
ndroky na ndhradu Zkody, zplisobené porusentm
porddku na stdtnich hranicfch, nepfesahuji-}i §ko
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dy vzniklé na tizem{ Ceskoslovenské socialistické
republiky K&s 1000 a 3kody vzniklé na Gzemi Pol-
ské lidové republiky 1500 zlotych. Nedojde-li mezi
nimi k dohod&, bude wvé&c postoupena k dalsimu
opatten! hlavnimu hrani¢nimu zmocn€nci. JestliZe
hlavni hrani¢ni zmocrénec zileZitost nevyfidi nebo
plevysuje-l1 skoda uvedenou Céastku, bude zéleZi-
tost postoupena k projednéin{ diplomatickou cestou.

2. O zplsebu dhrad od3kodnéni se dohodnon
piisiudné orglny smluvnich stran podle platnych
piedpist o platebnim styku mezi ob&ma stéty.

3 Rozhodnut{ hraniénich zmocn&ncld v piipa-
dech uvedenych v odstavel 1 nevyludujl moZnost
uplattiovat ndroky u soudu.

4. Vyse tastek uvedenych v odstavci 1 se miiZe
ménit vyménou noét.

Clanek 22

1. Hlavnf hraniénf zmocnénc! a jejich zdstupci,
hraniéni zmocnénci a jejich zAastupci, pomocnici,
experti, piekladatelé a jiné osoby doprovazejici je
pii prechodu- stAfnich hranic a v dobé pobytu na
tizem{ druhé smluvnf strany, v souvislosti s vyko-
nem jejich sluzebnf dinrostl vyplyvajici z této
smlouvy, jsou osvobozeni od dovoznich a vyvoznich
omezeni, od cla a jinych poplatkfi, pokud jde o je-
jich sluZebnf dokumenty, dopravn{ prostiedky a
jiné pfFedmé&ty urdené pro jejich GFedni innost
a nezbytnou osobni potfebu.

2. Hlavn! hraniéni zmocnénct a jejich zastupc,
hrani¢ni zmocné&nci a jejich zéstupci jsou pti pre-
kracovanf statnich hranic v- souvislosti se svojl
sluZebn! &innost{ we smyslu této smlouvy 0svobo-
zeni od celni prohlidky; osvobozeni se vztahuje
1 na ptedméty uvedené v odstavei 1 a jimi prevé-
Zené.

3. Osoby uvedené v odstavci 1 mohou za po-
bytu na Gzemf druhé smiuvnf{ strany nosit sluZebnt
stejnokroj a osobni zbraii; pfi vykonu své funkce
na tomto dzem! poZivajl osobni nedotknutelnosti;
jejich sluZebni dokumenty jsou rovn&Z nedotknu-
teiné. Druh4 smluvnf strana bude poskytovat témto
osobam nezbytnou pomoc, a to zejména tim, Ze {im
na poZadanf poskytne dopravni prostiedky, ubyto-
vani a spojeni s jejich vlastnimi orgény.

HLAVA 1V
PouZivani spole&nych cest a stezek
Clanek 23

- 1. HraniZnf cesty, které byly smluvnimi stra-
nami uzn&ny v. hranitnich dokumentech za spo-
le¢né, jakoZz | cesty a stezky, které se Castedns
nachazeji na izemi jedné smluvn{ strany a byly
jinymi smlouvami stanoveny jako spole¢né, jsou
pristupny obCanlim obou st&td bez rozdild.

2. P¥fslusné orgény smluvnich stran urduji ve
vzajemné dohodé zésady udriovani spoletnych cest
a stezek,

Clanek 24

1. Ob&ané smluvnich stran pouZivajici spole¢-
nych cest a stezek podléhaji pravnim p¥edpisim
svého statu.

2. Pohraniénf a celnf orgdny smluvnich stran
mohou p¥i vykonu slu’by na spoleénych cestdch
a stezk&ch Z%&dat pFedloZeni prikazu totoZnosti od
vSech osob, které t&chto cest a stezek pouZivaji.

3. Dopusti-1i se obfan jedné ze smluvnich stran
pouZivajici- spoletné cesty n®bo stezky nezdkon-
ného jednédni podle prévnich pfedpisit svého stétu,
mofou - jej organy uvedenéd v odstavel 2 zadrzet
a zajistit w&ci, které byly pfedmétem nebo slouzZily
ke spachén{ nezdkonného jednéni.

4. Ob&ané smluvnich stran zadrZen! na spo-
leénych cestdch a stezkdch podle odstavce 3
budou predédni orgdnim svého statu. Soulasné se
zadrZzenymi obc&any se pPedajl véci, které &l
v dobé& zadrZeni u sebe s vyjimkou nezdkonng zis-
kanych platebnich prostfedkill té smluvni strany,
jejimiZ orgéany byll zadrZeni.

5. V pfipad# zadrZenf obfand smluvnich stran
v okamZiku spolefného nezdkonného jednéni orgédn
provadejici zadrZen! prfedad zadrZeného ob&ana dru-
hé smluvni strany spolu s v&cmi, které mé u sebe,
orgAnim jeho stdtu. Pfeddn! nepodléhaji ty véci,
které byly pFedmeétem nebo slouZily ke spdchénf
nezékonného jednéan! a nezdkonné ziskané platebnf
prostfedky té smluvnf strany, jejiZ argény provedly
zadrZeni.

R. Preddn! osob zadrZenych podle odstavce 4
a 5 je tfeba uskute¢nit do &tyFiceti osmi hodin od
okamZ#iku zadrZent.

HLAVA V

PouZfvéni ZXeleznic, silnie, vodnich cest a fjinfch
zaFizeni slouZicich dopravé, jimiZ prgobihaji stétni
hranice nebo jeX json jimi prefaty

Clanek z5

1. Provoz ma Zeleznicich, silnicich, vodnich
cestdch a jinych zafFizenich slouZicich doprave. ji-
miZ probihaj{ st&tni{ hranice nebo jeZ jsou |imi
pfetaty, a na vyznalenych hrani¢nich pfechodech
upravuji zvl&$tnf smlouvy, které rovné&Z upravujf
otdazky jejich udrzby a obnowy.

2. V mistech, kde jsou stdtn{ hranice pfetaty
ve smyslu odstavce 1, umistujf p¥isludué orgidny
kaZ?dé smluvnl strany na svém nzemf zébrany |(z4-
vory), nebo zvlaitn{ znaky a udrujf je v nélei-
tém stavu.

HLAVA VI
Zemédélstvi, lesnf hospodétstvi, rybolov
a myslivest
Cldanek 28

1. Na pozemcich pfiléhajicich ke stdtnim hra-
nicim hospoda®! kaxdd smiuvni strana tak, aby ne-
zpiisobila skody hospodafstvi druhé smluvni stra-



Castka 23

Sbirka zakond & $0/1971

Strana 413

ny; zejména pouZije vhodnych prostFedkd, aby za-
branila hromadnému vyskytu nemoci lidi, zvifat,
rostlin a hromadnému vyskytu polnich a lesnich
§kiidcti. Prisiusné organy smiuvnich stran posky-
tuji si pfi tom vzdjemnou pomoc

2. P¥islugné organy smluvni strany, na jejimi
fzemi vznik! lesni poZar v blizkosti stétnich hra-
nic, pouziji vSéech moznych opatteni, aby poZér lo-
kalizovaly a uhasily a zabrénily jeho rozSifeni pies
statni hranice. Vznikne-li nebezpedi, ¥e lesn{ poZar
se roz3ifi pFes statni hranice, tyto orgdny uvédom{
bezodkladné prisiu$né orgdny druhé smluvni stra-
ny, aby bylo moZno pouZit vhodnych prostfedki
k lokalizacl poZéru.

Clanek 27

1. Osoby bydlicl na uzemi jedné ze smluvnich
stran mohou lovit ryby ~ hrani¢nich wedach aZ
po hbrani&ni garu, pfiCemZ mus! dodrZovat platné
predpisy stdtu, z jehoZ tzemi lovi.

2. Loveni ryb je dovoleno z&sadn& ve dne, od
vychodu do zépadu slunce. Loveni ryb v noci se
miZe provad&t jen se souhlasem pohraniénich
orgéand.

3. Rybolov a ochrana ryb v hrani¢nich vodéch
se upravuje zvlastnf smlouvou.

Clének 28

1. PFisludné orgdny smluvnich stran se w pii-
padé potfeby dohodnou o otdzkadch tykajicich se
ochrany sparkaté a pernaté zvéfe, jakoZ i o sou-
<asnd probihajicich obdobich zdkazu lovu na jed-
notlivgych dsecich stétnich hranic.

2. Pohrani&n{ orgény smluvnich stran: se uve-
domi o0 dob® a mistech, kde budou po¥adany v bliz-
kosti stétnich hranic hony s pouZitim st¥elngch
zbrani.

3. PFi honech je zakdzfno stfilet nebo honit
sparkatou a pernatou zvéf na dzemi druhé smluvni
strany.

HLAVA VII

Spoletnéd ustanovent
Cldanek 28

Smluvni strany se uvédomi vyménou nét, které
organy budou p¥isluiné ve smyslu této smlouvy.

Za Ceskoslovenskou socialistickou republiku:
plk. dr. Jind¥ich Then

Vyména ndét se uskuteéni do devadesati dni ode
dne utinnosti této smlouvy.

Clanek 30

P#isluné dstfedni organy obou smluvaich
stran mohou uzavirat dohody potfebné k prova-
deni této smiouvy.

Clédnek 31

Spoleénd rozhodnuti hlavnich hrani€nfch
zmocnénc a jejich zAstupcl, hraniénich zmoc-
nénct a jejich z&stupcl nabyvaji platnosti podpi-
sem, pokud w nich neni stanoveno jinak.

Clanek 32

1. KaZd4 smluvni strana hradi ndklady na hra-
ni¢n{ schiizky a jednani ve smysiu ¢lanku 16
uskuteénéné na svém uzemi.

2. Naklady souvisici s &innost! expertd, povo-
lavanych hrani¢nimi zmocnénci, a pomocného per-
sonélu hrad! smluvni strana, kterd je povolala.

3. NAklady souvisict s &innosti odbornikd a
jejich pomocnénc personédlu, plfedvidanou v &ldnku
7, 8 a v &lanku 11 odstavci 5, hradi smluvni stra-
na, kterd je wysila.

HLAVA VIII
Zavéretnd ustanovenf
Ciének 33

Tato smlouva podl&ha ratifikaci a vsteupl
v platnost dnem vymény ratifika¢nich listin, které
budou vyménény ve Varsavé.

Clanek 34

Tato smlouva se uzavirdA na dobu péti let a
jeji platnost se prodluZuje vidy o dalSich pét let,
dokud ji 24dnd ze smluvnich stran pi.emné nevy-
povi $est méasich pred uplynutim pétiletého obdobl
platnosti.

Dano v Praze dne 2. prosince 1967 we dvou
vyhotovenich, kakdé v jazyce Ceském a polském,
pfitemZ ob& znéni majf stejnou platnost.

Na dikaz toho zmocnénci smluvaich stran tuto
smiouvu podepsali a opatfill ji peCetéml.

Za Polskou lidovou republiku:
div. gen. Grzegorz Korczyfski
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VYHLASKA

ministra zahranitnich véct

ze dne 1. Cervna 1971

o Dohod¥ mext viddou Ceskoslovenské socialistické repuhliky
a vladon Svazu sovstskfch soclalistickfch zepublik o zFfzeni a Eirhesti
womn sovétské védy a kultury v Praze

Dne 12. kv#tna 1971 byla ¥ Praze podepsédna
Dohoda mezi viddou Ceskoslovenské socialistické
republiky a wl&dou Svazu sovétskych saecialistic-
kych republik o zP{zenf a &innosti Domu sov&tské
védy a kultury ~ Praze.

Podle svého ¢lanku 11 vstoupila Dohodaw plat-
nost dnem 12. kv#tna 1971.

Ceské znéni Dohody se vyhlasuje soudasns.

Ministr:
Ing. Marko v. r.

DOHODA

mezi vlddon Ceskoslovenské socialistické republiky
a vlddou Svazn sovitskych secialistickych repablik o zeizenf a Ztonostt
Domu sovétské vEdy a kultury v Praze

Viadda Ceskoslovenské socialistické republiky
a vlfda Svazu sowstskych soclalistick¢ch republik
vedeny snahou, v duchu Smlouvy o pfatelstvi, spo-
luprécl a vzdjemné pomoci sjednané mezi ob&ma
stty dne 6. kv&tna 1970, ddle prohlubovat vzéjem-
nou spolupréci v oblasti potitickgch, vE&deckych a
kulturnich vztahd, rozhodly se uzaw¥ft tuto dohodu:

Clanek 1

Viada Ceskoslovenské socialistick8 republiky
souhlasf se z¥fzenim védeckeho a kulturniho stie-
diska Svazu sovEtskych soclalistickfch republik
v Ceskosiovenské socfalistické republice.

Toto stfedisko ponese nézev ,Dim sovétské
vddy a kultury v Praze“ {d4le jen Diim).

€ldnek 2

Poslanim Domu je napoméhat upeviiovan{ v&&-
ného a nerozborného pratelstv! mezi narody Ces-
koslovenska a Sovétského svazu, seznamovani &es-
koslovenské vefeinosti s Gspdchy Sovétského svazu,
dosazenymi{ pF wvystavb® komunismu, s dsp&chy
sov8tské védy techniky, literatury a umsni, se za-
tirani¢n! politikou sovétského statu a se Zivotem
sov8tsk¢ch [idl.

Dim wyviji svoji &innost v Ceskoslovenské so-
clalistické republice v t8sné spoluprdci se Spoleéd-
nosti sovdtsko-Ceskoslovenského pratelstvi, jakoZ
{ se Svazem {eskoslovensko-sovéiského piratelstwi,
s Ceskoslovenskymi stdtnimi a spolefenskymi or-
gany a organizacemi, kterym poskytuje nezbytnou
pomoc pfi rozvofl pfatelskych kulturnich a védec-
k¢ch styklt mezi ob&ma stéty.

Dim se opird ve své &innastl o plany wédecké
a kulturn! spoluprice mezi Ceskoslovenskou socia-
Hstickou republikou a Svazem sovétsk¢ch socialis-
tickych republik, jakoZ i1 o plany spoluprice
Seskoslovenskych a sovétskych spoletenskych or-
ganizact.

Clanek 3

Cinnost Domu bude zaji$fowat a financovat
Svaz sovétskych spoleénost! pro pratelstvl a kul-
turn{ styky se zahrani¢im. Tato éinnost se uskute&-
fiuje za aktivni podpory sov&tskych stdtnich a spo-
lefenskych orgdnl a organizacl.

Diim je samostatnou pravnickou osobou, jeho%
&innost zahrnuje celé dzemi Ceskoslovenské socia-
listické rfepubliky a ¥idf se pPisludngmi préavnimi
predpisy, platnymi v Ceskoslovenské socialistické
republice.
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Cléanek 4

Reditel Domu je piné odpovédny za jeho &in-
nost a za dodrZovani prdvnich pfedpisfi, platnych
v Ceskoslovenské socialistické republice.

Na sové&tské statni ob&any, vysilané k plisobeni
v Domé, se vztahujf pfislu§né &eskoslovenské prév-
ni predpisy, jakoZ 1 pFislusné dohody uzaviené
mezi ob&ma staty.

Clének 5

K zabezpecCeni ¢innosti Domu mohou Dbyt za-
méstnani mistni pracovnici z. Fad feskoslovenskych
statnich ob&and nebo sovétskych statnich ob{and,
Zijicich v Ceskoslovenské socialistické republice.

Na Ceskoslovenské stadtni obcany a na sovétské
statni ob&any, kteff maji trvalé bydli§td v Cesko-
slovenské socialistické republice, se wztahuje pra-
covni a sociaini zdkonodarstvi Ceskoslovenské so-
cialistické republiky.

Tito pracovnici budou najimdéni prostfednic-
tvim Spréavy slufeb diplomatickému sboru minis-
terstva zahraniénich v&ci Ceskoslovenské socialis-
tické republiky.

Cldnek 8

PFi své &innosti DOim $iroce wyuZivd riznych
zpisobll informad&ni a kKulturn& masové prace:

— pofaddd k riznym otdzkdm védy, techniky,
kultury a spoletensko-politické ¢innosti pfed-
néasky, besedy, tématické vedery, setkdnf s Ces-
koslovenskymi a sovétskymi zaslouZilymi pra-
covniky primyslu a zemé&ddlstvi, pracovniky
v oboru vé&dy, techniky, literatury a uménf;

— organizuje préci v&deckotechnické knihovny,
jakoZz t knihovny umélecké literatury a meto-
dického kabinetu ruského jazyka, systematicky
napomahda uditelim ruského jazyka v Cesko-
slovenské socialistické republice 1 tém, kdo se
samostatné uéi ruskému jazyku;

— potrada tiskové konference a setkdni s &esko-
slovenskou vefejnosti, zastupci tisku, rozhlasu
a televize, roz§ifuje sovétské zpravodajské
publikace a informaéni materidly o Sovétském
svazu, véetné vlastnich publikaci a informad-
nich materiala;

— pofadéd bezplaing wvefejné promitdni umeélec-
kych, dokumentéarnich, popularné v&deckych a
amatérsk¢ch filmi, filmové festivaly, koncerty
a vystoupeni Ceskoslovenskych a sové&tskych
umé&led a Géastnikll umslecké tvolivosti;

— organizuje wvystavy o rdznych oblastech ¢&in-
nosti a #ivota ndrodd Sovétskeho svazu, o pF4-
telstvi a spolupréci teskosiovenského a sovét-
ského lidu;

Za wladu Ceskoslowvenské soclalistické republiky:
M. Laéan v. r.

— poskytuje ¢eskoslovenskym organizacim a ob-
¢anim k dotasnému bezplatnému uZivani fil-
my, vystavy, knihy, gramofonové desky, mag-
netofonové zdznamy, diapozitivy a diafilmy;

— organizuje Kkluby milovnikd sov&tské hudby,
divadla, kina, vytvarného umén!{ apod.;

— porada kulturni programy, riiznd setkéani a
jiné akce pro déti.

Clanek 7

Za dCelem zkoumani poZadavkld a pFani riz-
ngch wrstev obyvatelstva Ceskosiovenské sbcialis-

-tické republiky mdaze Dim, s cilem zlep3ovani své

préce, organizowvat spolefenské komise pro rizné
druhy zaméfeni &innosti Domu, do nichz se mo-
hou zapojit €eskoslovensti obdané, ktefi o to pro-
jevi zédjem.

Clamek &

Ceskoslovenska social_istické republika peskyt-
ne Domu na zakladé zviastni dohody prostory pro
jeho cinnost

Dim bude ke své &innosti vyuZivat konferenc-
nm sal, promitaci a pFednasSkovou siil, vystavni siné,
veédeckotechnickou knihovnu a knihovnu umélec-
ké literatury s &itdrnami, metodicky kabinet rus-
kého jazyka, filmotéku, fototéku a fonotéku a
dalsi pfijimaci a sluZebnf mistnosti, jakoZz i pro-
dejnu sovétského zboZi a restauraci.

Prodejna a restaurace budou provozovany &es-
koslovenskymi hospodédfskymi organizacemi a bu-
dou wyvijet swvoji finnost za podpory sov&éiské stra-
ny na zdklad® zvlastnich dohod mezi Domem a
témito organizacemi.

Clanek 9

Vnitfn{ vybaveni Domu, kulturn& osvétové za-
Fizeni, dopravni prostfedky Domu, kancelafské
potfeby, jakoZ? i knihy. ¢asopisy, gramofonové
desky a jiné propagadni a informatni materiély,
uréené pro &innost Domu, se propousdt&ji beze cla
za podminky, Ze nebudou zcizeny.

Clanek 10

Pfislu§né organy smluvnich stran mohou
k této dohod& v piipadé potPeby sjednavat pkFi-
slusné protokoly.

Cianek 11
Tato dohada vstupuje ~ platnost dnem pod-
pisu.
Tato dohoda se wnzavird na neomezenou dobu

a miiZe byt pisemné& vypovezena kaxdou ze smluv-
nich strar. na zdkladé Sestim&sitn{ vypovédni lhity.

Sepsédno v Praze dne 12. kvétna 1971 ve dvou
vyhotovenich, kazdé v jazyce Ceském a ruském,
pfitemZ ob#& :nén{ maii stejnou platnost.

Za wvlédu Svazu sovétskgch socialistickgch
republik:

S. Cervondnko v. r:
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VYHLASKA

ministra zahranitnich véci

ze dne 5. dervna 1971

o Dohod# mezi viddou Ceskoslovenské socialistické republiky
a viaddou Spojeného krdlovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska
0 mezindrodni silniéni dopravé

Dne 10. listopadu 1970 byla v Praze podepséna

Dohoda mezl vlddou Ceskoslovenské socialisticks
republiky a vlddou Spojeného krdlovstvi Velké
Britdnie & Severnfho Irska o mezindrodnf silni&ni
dopravs.

Ministr:

Podle svého &ldnku 13 odst. 1 vstoupila Do-

hoda v platnost dnem 5. ervna 1971,

Ceské znéni Dohody se vyhla3uje soudasns.

Ing. Marko v. r.

DOHODA

mezi viddon Ceskoslovenské soclalistické republiky
a viddoun Spojeného krélovsivi Velké Britanie a Severniho Irska
0 mezinfrodni silni¥ni dopravé

Viadda Ceskoslovenské soclalistické republiky

a viada Spoieného krélovstvi Velké Britdnie a Se-
vaerntho Irska

vedeny snahou usnadnit mezinfrodni siini&nf

dopravu mezi ob8ma staty a tranzitem jejich Gze-
mim

a)

se dohodly takto:

VSEOBECNA USTANQVENI]
Cldnek 1
Detfinice

Pro Gely této Dohody:

vyraz ,dopravce” znamend osobu (v&etn&
prdavnické osoby), kterd je opravnsna bud
v. Ceskoslovenské soclalistické republice mebo
ve Spojeném krllovstvl Velké Britdnie a Se-
vernfho Irska, v souladu s pPislu§nymi vn'tro-
statnim! predpisy plepravovat a piFepravuje

cestujici nebo né&klady po silnici za dplatu
nebo na vlastn{ G&et; obdobn& je t¥eba vykl4-
dat vyraz dopravce smluvn{ strany;

b} vyraz ,osebni vozidlo“ znamenf mechanicky

pohénéné vozidlop silni¢n{ dopravy, které:

{1) je konstruovano nebo ptizpfisobeno pro
pouZitt a pouZivdno pro pFepravu cestuji-
cich po silnici;

(i1} m& nejmén® osm mist kromé& mista ¥
dite:

(iii) je evidovdno na fGzem! Jedné smluvni
strany a je ve vlastnictvl nebo v uZivani
dopravce nebo pod jeho jménem, p¥t
temZ tento dopravce je oprdvnén pfte-
pravovat cestujicf na tomto dzemi;

(iv) je doCasnd dovezeno na f(zemi druhé
smiuvnf strany za G&elem provad#nf me-
zindrodni pFepravv cestuifcich na toto
Gzem!. z tohoto fizemi nebo tranzitem
timto Gzemim;
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¢} vyraz ,nakladni vozidlo“ znamena v &lanku 11
této Dohody mechanicky poh&n&né vozidlo sil-
niéni dopravy, které:

(i) je konstruovdno nebo prFizpfisobeno pro
pouZiti a pouZivdno pro prepravu nékla-
di po silnici;

(i1} je evidovdno na uzemi jedné smluvn!
strany a

(ii1) je docCasnd dovezeno na uzemi druhé
smluvni strany za Gfelem mezindrodnf
prepravy né&kladfi, jejich vykladky nebo
nakladky v kterémkoliv mistd na tomto
fizemi nebo za Gelem pPepravy nédkladd
tranzitem timto tzemim;

anebo se timto vyrazem rozumi pfFivés nebo
navés pro ptipojen{ k takovému ndkladnimu
vozidlu a déle v této Dohod& znamend tento
vyraz nédkladnf wozidlo, které je ve vlastnictv{
nebo v uffvani dopravce nebo pod jeho jmé-
nem, p¥i demZ tento dopravce je opravnén
ptepravovat néklady na Gzemi, kde je toto
vozidlo evidovano;

d} vyraz ,Gzemi“, pokud se tyka Ceskoslovenské
socialistické republiky, znamend teritorium
Ceské socialistické republiky a Slovenské so-
cialistické republiky; ’

8) vyraz ,Gzemi”, pokud se tykd Spojeného Kré&-
lovstwi, znamenad Anglii, Wales, Skotsko a Se-
vernt Irsko.

Clanek 2
P¥islugné orgény

Smluvni strany si vzdjemné pisemn® oznadmi,
které orgélny jsou pfislu$né pro tdely téta Dohody
na jejich Gzemich.

Clanek 3

Dodr¥ovéini a pouZivani silni¥nich
dopravnich piedpisit

Dopravce jedné smluvni strany je povinen na
tzemf druhé smluvni strany dodrZovat vnitrostdtnt
ptedpisy platné na tomwo fGzeml, tykaifct se sil-
nitnf dopravy a silni&nfho provozu, pracovnich
hodin a maxim&lné pripustné doby Fizeni wozidla,
véetn® ustanoven! mezindrodnfch Gmluv nebo do-
hod, které plat! na tomto dzeml.

Clanek 4
Porusenf predpisi

(1) V p¥ipad® poruden! ustanoven! této Doho-
hy provozovatelem osobnfho mebo nékladniho vo-
zidla anebo Fiditem takového vozidia, miZe p¥i-
slusny orgdn smluvni strany, na jejimZ @GzemI
doslo k porusen! (aniZ hy se vzdal zdkonnych
sankc!, je? mohou byt uplatnény soudy nebo v§-
konnymi orglny této smluwn{ strany), oznamit po-
ruden! pFisludpému orgidnu druhé& smluvni strany,
ktery miZe provést pFislusné opatfeni podle svfch
vnitrostatnich predpisd.

{?) P¥isluiny orgéan, ktery obdrzel takové
oznameni, informuje v nejkrat$i mozné dobs& pfi-
sluSny orgdn druhé smluvni strany o provedeném
opatfeni.

PREPRAVA CESTUJICICH
Cldnek 5
PFileZitostné p¥epravy cestujicich

(1) Dopravce jedmé smluvni strany mfize po-
uZit osobni vozidlo pro nésledujici mezinarednf
pfepravy cestujicich na Gzemi druhé smiuvm stra-
ny, aniZ od n&ho bude k tomuto afelu poiadovano
povoleni podle vnitrostdtnich pfedpisii druhé
smluvni strany: :

a) ,zdjezdy pii zavi¥enych dvefich“, tj. prepravy
na Gzemi nebo pies Gzemi druhé smluvni stra-
ny, p¥i ktergch osobni vozidlo vstoupi na toto
Gzemf a opusti toto (zemi, aniZ by na ném pii-
stoupilli nebo vystoupili cestujict;
~pPepravy ve sméru tam”, tj. pfepravy, pii kte-
rych skupina cestujicich je p¥epravena do-
pravcem jedné smluvnif strany na izemf druhé
- smluvni strany k pfechodnému pobytu a osob-
nf vozidlo opusti toto Gzem! prdzdné:
c¢) ,prepravy ve sméru zp8t“®, tj. pFepravy, pii
ktergch dopravce jedné smluvni strany pouZi-
je préazdného osobniho vozidla ke vstupu na
tzem{ druhé smluvni strany a p¥epravi sku-
pinu cestujicich zp&t na Gzemi, na n&mz2 je
dopravce opravnén provadst pFepravu, pfi-
temZ ka?dy z t&chto cestujicich:
(i) byl pPepraven na wzemi iruhé smluvn{
strany timto dopravcem a
(11) pfed zapodetim této piepravy sjednal kon»
trakt pro ob& jizdy po udzemi smluvnf stra-
ny, na ném? je dopravce opravnén prové-
dét prepravu.

[~

(2] Nahrazenf osobniho wozidia, které se stalo
nepojizdnym p¥i provadén! v§se uvedenych ple-
prav, jingym osobnim vozidlem se miiZe rovné}
uskute&nit bez povolent.:

Clanek 8
Jiné pF¥epravy cestuficich

Mezindrodnf pkepravy cestujicich (kromé ple-
prav uvedenych v &ldnku 5 této Dohody), kterd
jsou provddény dopravcem jedné smluvni strany
na Gzem! druhé smluvni strany, podléhajl povoio-
vacimu Fizen! podle vnitrostatnich pFedpisd plat-
nych na tomto dzemi.

PREPRAVA NAKLADU
Clének 7
Z24dostl o povolent

(1) Dopravce jedné smiluvni strany si vyZada
povoleni k proveden! mezindrodn! pPepravy né-
kladd po silnici — s vyjimkou preprav uvedenych
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v Elénku 8 této Dohody — na lGzemf nebn z Gzem!
druhé smluvn! strany nebo tranzitem timto Gze-
mim. Povolen! vydava:

a) dopravciim, kteff jsou oprdvné€ni provozovat
prepravu v Ceskoslovenské socialistické re-
publice, pFisluiny orgdn v Ceskoslovenské so-
cialistické republice nebo jiny orgén v Cesko-
slovenské socialistické  republice pové&feny
touto &fnnosti;

b) dopravedm, ktefi jsou oprdvnéni provozovat
ptepravu ve Spojeném kraélovstvi, pFisludny
organ ve Snojeném krélowvstvl nebo jiny orgén
ve Spojeném krdlovstvl povéfeny touto d&in-
nosti.

() Povolen! opraviiuje k jedné jizdé na Gzemi
druhé smluvni strany tam | zpst nebo k fedné
tranzitni {f2d& timto Gzemim tam 1 zpé&t.

{3) Vzor povoieni dohodnou pfisiuiné orgény
smluvnich stran.

(4) PFisluSny orgén jedné smluvni strany zasle

pfisludnému orgéanu druhé smluvnf strany p¥imé-
Feny polet platngch nevypln&nych povoleni.

Cldnek 8
Pfepravy nepodléhajici povelenf

Povoleni podle &lanku 7 této Dohody se nevy-

¥aduji pro:

a} pfepravy pos$kozenych vozidel;

b) ptepravy uméleckych dal;

o) pfileZitostné pFepravy plfedm&td a za¥izen
uréenych vyhradné pro reklamu nebo k vy-
chovnym Gé&eldm,;

d) pfepravy véci, zafizen! nebo zviFat urdenych
pro divadelni, hudebni, filmovd nebo cirkuso-
va ptredstaven! nebq sportovmi podniky, w§-
stavy nebo veletrhy, nebo pro rozhlasovad nebo
televizni nebo filmovd nata&enf, a to jak p¥l
cestd tam, tak i zpét;

e) prepravy niklad& pro veletrhy a vystavy;

f) prepravy pohfebni;

8) prepravy pos$tovnich zdsilek;

h} prepravy stéhovanych svr§kG provadd&né pod-
niky, které maji k tomuto Géelu zvla3tnf per-
sondl a zarizeni;

) prepravy ndkladd v wororovych nédkladnich
vozidlech, jejichZ uZiteény ndklad (v&etnd pii-
vésu) neptesahuje 1000 kg;

i} prepravy ndkladd na letistd a z leti¥ts v p¥i-
pad& odklon&ni leteckych sluZeb;

k} prepravy zvifecich zdechlin urcenych k Hkvi-
daci (nikoliv pro spot¥ebul;

1) pfepravy v&el a rybiho plidku;

m} prepravy ngkladd v privésech nebo nadvsech,
které jsou ve vlastnictvi nebo ¥ uZivani nebo
pod jménem dopravce jedné smluvni strany,

pokud tyto privésy nebo névésy nejsou taZeny
tahatem evidovanym na tzemi této smluvnf
strany.

Clanek 9

Zpé&tné néklady

(1) Dooravce jedné smluvni strany miZe po
dodani ndkiadfi na tzem! druhé smluvn{ strany
plevzit na tomto dzem! ndklad pro zp&tnou pte-
pravu.

(?} Dopravce jedné smiuvni strany maze podle
ustanoveitf odstavce .3 tohoto &lanku vstoupit
s prazdnym néakladnim vozidlem na dzem! druhé
smluvn! strany za Alelem prevzeti nakladd pro
piepravu.

{3) Dopravce fedné smluvni strany, ktery chce

pPevzit ndklad na Gzemi

a) tfetfho stdtu pro dodéani
smliuvn! strany anebo

b} druhé smluvn{ strany pro doddni do t¥ettho
statu, poZzdd4d u pFislusného organu druhé
smluvni strany o povolenf k provedeni takové
pfepravy. ‘

na f(zem{ druhé

Clanek 10
Vylouteni kabotédZe

Tato Dohoda nedovoluje dopravei jedné smluw-
nf strany prevzit nfklad k pfepravé mezi dvéma
mfisty leZicimi na Gzemi druhé smluvni strany.

Clanek 11
Zdanéni

(1} Nékladn! vozidia evidovan4 na fzem! jed-
né smluvni strany, kterd jsou wve vlastnictvl osob
sidlicich na tomto tzemi, jsou osvobozena od danf
a davek zat&Zujicich provoz nebo uZivani vozidel
a od poplatkd za vydan! povoleni k pfrepravé na
uzem{ druh6é smluvn{ strany.

{?) Osvobozeni uvedend v odstavci 1 tohoto
&ldnku se nevztahuif na dan® nebo mna divky ze
spotfeby pohonnych hmot nebe na avldstni po-
platky (nédhrady za pouZit{ uréitych mostli, tu-
nell, pFivozl nebg tsekd silnice).

(3] Osvohozeni uvedena w odstavei 1 tohoto
€lanku budou poskytnuta na Gzem! ka?dé smluvanf
strany vozidldm, na kterd se vztahuji ustanoveni
tohoto odstavce, pokud budou splnény podminky
stanovené v platnych celnich pFedpisech na tomto
Gzem! o dolasném dovozu bez placenf dovoznich
cel a danf vybfranych p¥l dovozu.

ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 12
Provddéni Dohody

{1} Na Zadost p¥isiu$ného orgdnu jedné smluv-
nf strany poskytne pf#isiusny orgdn druhé smluvnf
stranv zdkladni dostupné ddaje tykaiici se vyvoje
pleprav provadénych na zdklad® této Dohody.
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(*) Na #adost jednoho nebo druhého pfislus-
ného organu zastupci obou stran se sejdou v do-
hodnutém terminu jako SmiSend komise, aby pie-
zkoumall provadén! této Dohody a v plipadé
potieby dohodli polet povoleni za G¢elem pokryti
b#2nych a predpokldadanych poZadavkd na plepra-
vu nékladd po silnici.

Clének 13
Platnost Dohody

{}) Ka?da ze smiuvnich stran ozndm! druhé
smluvni strané, ze splnila postup vyZadovany vni-
trostatnimi predpisy pro vstup Dohody w~ platnost.

Za vladu
Ceskoslovenské socielistické
republiky:

Dr. Jar. Podzimek v. r.

Dohoda vstoup! v platnost tficet dnd po datu uve-
deném na pozdéjSim z téchto ozndmeni.

{?) Dohoda zistane v platnosti jeden rok po
jejim vstupu v platnost. Zistane v platnosti | na-
déle, pokud nebude pisemn& vypovézena jednou 2e
smiuvnich stran v $estimésién{ vypovédni lhite.

Na dfikaz toho podepsani, k tomu Géelu Fadné
zmocnéni, podepsali tuto Dohodu.

Dano v Praze dne 10. listopadu 1970, ve dvou
plivodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce &eském
a anglickéin, pfitemZ ob€ znéni majf stejnou piat-
nost.

Za viédu
Spojeného kralovstvi Velké Britdnie
a Severniho irska:

Howard Smith v. r.
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VYHLASKA

ministra zahrani¢nich vci

ze dne 18. fervna 1971

o Dohod¥# o navézéni p¥imé vEdeckotechnické spoluprice mezi Ceskoslovenskou soclalistickon re-
publikou a Svazem sovétskych socialistickych republik v oblasti melioraci a vodnfhe hospodéafFstvi

Dne 8. kv8tna 1971 byla v Bratislavé pode-
pséna Dohoda o navazan! p¥imé vé&deckotechnické
spoluprace mezi Ceskoslovenskou soclalistickou
republikou a Svazem sovétskych socialistickych
republik v oblast! melioraci a vodnfho hospoda¥-
swi.

Podle svého ¢&lanku 10 vstoupila Dohoda
v platnost dnem 6. kvé&tna 1971.

Slovenské znéni Dohody se vyhlaSuje -sou-
dasnd.*)

Ministr:
Ing. Marke v. r

DOHODA

o navéizéni p¥{mé v¥deekotechnické spolupréce mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou
a Svazem sovétskfeh socialistickych republik v oblasti melioract
a vodnihe hospoditstvi

Za Gfelem dal§iho rozsifeni a prohloubenf vé-
dackotechnické spoluprdce na zdklad® wvzéjemné
soclalistické délby prdace a stdlé vymény pracov-
nich zkuSenost! v oblasti melioracf a vodnfho hos-
podafstvi smluvn! strany se dohodly na této
Dohodé o mnavazan! pfimé v&deckotechnické spolu-
préce, kterd se bude uskutediiovat podle podminek
a zésad obsa¥enych v Dohod® mezi viadou Cesko-
slovenské socialistické republiky a vladou Swazu
sovétskych soclalistickych republik o wytvofFent
Mezivladni &eskoslovensko-sov&tské komise pro
hospoda¥skou a védeckotechnickou spoluprici, po-
depsané v Moskv# dne 27. listopadu 1963,

Clanek 1

Pfimad vé&deckotechnickd spoluprdace se buds
uskutedtiovat v riizngch organizatnich forméch,
vietn& spolefného uskutedtiovdn! wédeckovyzkum-
nych a projekén& konstruk&nich praci, vymény
védeckotechnické dokumentace a informac! a vz4-
Jemného vysfldnl odbornfk@i a v&deckych pracov-
nfkd za Géelem spol@&nych konzultac! a vymény

*) Zde se vyhlasuje Cteské znénl

zkudenost! o nejnovéj¥ich vysledcich v&dy a tech-
niky v oblasti meliorac{ a vodnfho hospodéfstvi.

Realizac! primé w&deckotechnické spoluprace
na zdklad® této Dohody budou uskutelfiovat:

a) v oblasti vodniho hospoda¥stvi

— z Ceskoslovenské strany -— ministerstvo
lesnfho a vodniho hospodéFstvi Ceské so-
cialistické republiky a ministerstvo lesni-
ho a wodntho hospodaf¥stvi Slovenské so-
cialistické republiky,

— ze soveétské strany — ministerstvo melio-
rac! a vodntho hospoddfFstvi Svazu sovét-
skych socialistickych republik;

b) v oblast! melioraci -

— z Ceskoslovenské strany — feder&ln! mi-
nisterstvo zem&dé&lstvi a vy#ivy Ceskoslo-
wvenské socialistické republiky,

— ze sovétské strany — ministerstvo melio-
racl a wodniho hospodéf¥stvi Svazu sovét-
skych socialistickych republik.
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Clanek 2

Prima védeckotechnicka spolupréce se bude
uskute¢niovat v souladu s perspektivnim a roé-
nim planem, v kterém bude uvedeno: tématika spo-
luprace, etapy praci, provdd&ci lhaty, organizace,
které budou fFesit spolefné ikoly, druh a rozsah
praci, lhiity vzdjemnych sluZebnich cest a pFijl-
man{ odbornikidl, povinnosti stran, tykajici se wy-
m#ény technické dokumentace a informact

PFi vypracovavan{ ro¢nich plani se strany bu-
dou fidit vysledky konzultaci o perspektivnich
planech rozvoje védy a techniky, jakoZ 1 doporu-
tenfmi{ v oblasti v&deckotechnické spolupréce, pii-
jatymi v rdmci Rady vzédjemné hospoda¥ské pomoci.

Clanek 3

Smluvni strany wypracuji a vzdjemné& si do
1. ¥ijna kaZdého roku odevzdaji k posouzeni mé4-
vrhy pldnu piimé wédeckotechnické spoluprdce na

nésledujici rok.

RoCni plany budou smluvnimi stranami. sjed-
navany do 31. prosince b&iného roku s pfihlédnu-
tim k zhodnoceni pfimé védeckotechnické spolu-
prace za uplynuly rok.

Cladnek 4

Néavrhy stran na zmény a dopiiiky k roénimu
planu spolupréce, které vyvstanou v prabéhu roku,
se operativn& projednajl a odsouhlas! nejpozdéji
v pribéhu dvou mésicl a potom se zafadi do planu
piimé védeckotechnické spolupréce.

Clanek 5

Spole&né projektové a védeckovyzkumné préace
budou uskute&iiovat pfisludné organizace v souladu
s odsouhlasenym pracovn{m plinem schvélenym
pFisludnymi ministerstvy, uveden¢mi ~  &ldnku 1
této Dohody.

Cldnek 8

Vz4djeinné vysilani odbornikl a védeckych pra-
covniki na konzultsce a vyménu zku3enosti se
bude uskuts&fiovat v souladu s rotnimi plany wé-
deckotechnické spolupréce.

Za Ceskosiovenskou stranu:

ministr lesnfho a vodniho hospodéistvi
Slovenské socialistické republiky

F. Hagara v. T.

Cianek 7

Vyména wé&deckotechnické dokumentace se
bude uskuteftiovat prostfednictvim prisiusngch
organl stran zpQsobem stanovenym piisiusnymi
mezivladnimi dokumenty. Vymeéna informact a h:av-
né informac{ o studin vyspélych vé&deckotechnic-
kych zkuSenosti v tfetich stdtech se bude uskuteé-
fiovat pfimou cestou.

Cidnek 8

Spolupracujici ministerstva uvedend v ¢&lanku
1 této Dohody si budou vyméiiovat odborné ¢lanky
pro jejich uvefejnénf v éasopisech Ceskpsluvenské
socialistické republiky a Svazu sové&tskych socia-
listickych republik v souladu s pfedpisy platnymi
v téchto stétech.

Glanek 9

Predstavitelé smluvnich stran se setkdvajf nej-
méné jednou do roka, stildavé na dazemi obou
statd, aby projednali ndvrhy rocnich pland védec-
kotechnické spoluprace, jejich schvileni, vymé&nu
informaci o splné&ni vzdjemnych zdvazkii, zprévy
wedoucich spolupracujicich organizac{ o w¢sledcich
spoleénych praci, jakoZ i ndvrhy stran, zamé&fené
na zlepSeni{ organizaénich forem a zvy3en! efek-
tivnosti spolupréace.

Predstavitelé smluvnich stran pFipravujf spo-
le¢né informace o vysledcich pfimé spolupréce pro
jednéni Stalé subkomise pro wvé&deckotechmickou
spolupraci mezividdni Ceskoslovensko-sovétské ko-
mise pro hospodéfskou a védeckotechnickou spolu-
préci.

Clanek 10

Tato Dohoda vstoupi ~ platnest dnem jejtho
podpisu. Dohoda je uzaviena na nepmezenou dobu.
Ozndmi-l jedna ze smluvnich stran pisemn# swij
timysl od Dohody ustoupit, Dohoda bude potom
platit jestd Zest mésicil.

Dano v Bratislavé dne 8. kvétna 1971 ve dvou
vyhotovenich, v jazyce slovenském a ruském, prt-
temZ ob& zn&ni majl stejnLa platnost.

Za sovétskou stranu:

namsestek ministra meliorac! a vodniho
hospodéa¥stvi
Svazu sovétskych socialistickgch republik

I. Borodavéenko v. r.
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VYHLASKA

ministra zahraniénich v#ef

ze dne 15. ¢ervence 1971

o Umiluvd mezi vlddon Ceskoslovenské socialistické republiky a viddou Rumunské socialistickd
republiky o vzéjemném zfizeni domi kultury

Dne 26. bfezna 1971 byla v Praze podepséna
Omluva mezi vliddou Ceskoslovenské socialistické
republiky a viddou Rumunské socialistické repub-
ltky o vzéjemném zFizeni domil kultury.

Podle svého &lanku 18 vstoupila Umiuva v plat-
nost dnem 25 fervna 1971,

Ceské zngni Umiuvy se vyhlasuje soulasné.

Ministr:
Ing. Marke v. r.

OMLUVA

mezi viddou Ceskoslovenské socialistické republiky

vlddon Rumunské soclalistické republiky o vzéjemném z¥izenf domd& kultury

Viada Ceskoslovenské socialistické republiky
a vldda Rumunské soclalistické republiky, wedeny
snahou prohlubovat vzéjemné poznéwéni politic-
kého, hospodarského a kulturnftho Zivota naredi
Ceskoslovenské sactalistické republiky & Rumun-
ské soclalistické republiky, rozhodly se v souladu
s tlankem 17 Dohody uzaviené mezi obd&ma viada-
mi o kulturni spolupréci dne 23, listopadu 1968
uzavift tuto dmluvu a za tim Geelem se dohodly
takto:

Clanek 1

Ceskoslovensk& strana zFizuje v Bukurestl
DOm &eské a slovenské kultury* a rumunskéd stra-
na zFzuje v Praze ,Dim rumunské kultury“.

Cldanek 2

Poslanim domid kultury je pPisptvat k lep&imu
poznén! kulturnich a materidlnich hodnot néarodd
nbou zemif organizovaAnim Xulturnich akci, posky-
tovdnim informaci a prodejem kulturnich statki.

Domy kultury budou rovn&Z prispivat k pln&nf
ustanoven! provadécich pland Dohody o kulturnf
spolupréci, platnych mezi ob¥ma stéty.

Clédnek 3

Domy kultury jsou pravnickymf osobami, na
n&% se vztahujl prdvn! p¥edpisy platné v pf¥ijfma-
jicim st&tu.

Cldanek 4

Dim &eské a slovenské kultury v Bukurestl bu-
de wvykonévat svojl &innost pod z&Xtitou Stdtntho
vyboru pro kulturu a umén! Rumunské soclalis-
tické republitky, Dim rumunské kultury v Praze
bude vykondvat svojl &innost pod zAastitou fede-
rdlniho ministerstva zahraniénich véct Ceskoslo-
venské socialistické republiky.

Clének S

Rizenf domu kultury néle#f PFeditell, kterého
jmenuje ze svych stitnich obZand zFizujicl stat.
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Kromé feditele miZe ziizujlci stat wyslat k pi-
soben! do domu kultury 1 dalsi pracovnfky.

O jmenovani Fediteld domd kultury se obé
strany vzdjemné& vyrozuméjl.

Clének 6

Reditelé organizuji a fidf velkerou ¢&innost
domi kultury a nesou za ni plnou odpovédnost.

Nesou rovnéZ odpovédnost za dodrZovani prév-
nich pPfedpisi a zasad wnittnl a zahrani&ni poli-
tiky pFijimajiciho statu.

Clének 7

K plnéni administrativnd technickych kol
mohou byt v domech kultury zaméstnavani mistnf
pracovnici, ob&ané pfijimajiciho stdtu nebo obdané
zfizujictho stétu, kte¥i maji trvalé bydlisté v p¥i-
jimajicim stétu.

Tito pracovnici budou najiméni prostfednic-
twvim Spravy sluZeb diplomatickému sberu a vzta-
huje se na n& socidlni a pracovni zdkonod&rstvi
ptijimajictho statu.

Clanek 8

Reditelé domf kultury budou predklddat pfe-
dem mési¢n{ program kulturni a informad&ni &in-
nosti, a to v Ceskoslovenské soclalistické repub-
lice pFislusnému orgdnu federdlniho ministerstva
gzahraniénich wv&ci a v Rumunské socialistické re-
publice Stdtnimu wyboru pro kulturu a uméni a
projednaji je{ s nimi.

Akce nezatazené do programu budou projed-
nédny zvlAsf.

Prodejni ¢innost dom{ kultury podléhéd prav-
nim pYedpisim ptijimajiciho stdtu a jeho orgény
maji prévo ji kontrolowat.

Cldnek 9

Domy kultury vyvijeji:

a) dinnost ~ oblasti literatury, divadla, filmnu,
hudby, w¢tvarného uméni, védy, 3kolstvi a
osvéty, a to formou wystav, koncertd, recitald,
filmovych predstaveni, literdrnich vedersi, se-
tkdni s védcl a kulturnimi pracovniky, jazy-
kovych kursdt a daliimi formami;

b} Cinnost Informa&n{ ¢ kulturnim, hospodaf-
ském a politickém 2ivot® zfizujictho stétu for-
mou konsultac!, vypljfovan! knih a periodik
z fondu knihovny, pofddénf predndsek a be-
sed, rozdifovén! informa&nich materiald, vy-
déavan! informaénfho bulletinu a dal§imi for-
mami;

¢} Cinnost prodejni kulturnfho zboZf..

Clanek 10

Cinnost domd kultury se provad! » mistnos-
tech X tomu déelu urdenych.

Potddani akci mimo sidlo domd kultury, a to
tak v hlavnim mésté, tak | mimo hlavn{ mésto,
bude moZné se souhlasem a za prisp&ni orgédni
uvedenych v ¢ladnku 8 této amluvy.

Clanek 11

Diplomatickd mise stdtu, zFizvjictho dim kul-
tury, miZe v jeho mistnostech potédat akce pfi
dodrzovan! pfedpisi platnych pro innost diplo-
matickych misf v pfijimajicim statu.

Cldnek 12

Vefejnost mé volny piistup na akce potadané
domy kultury a do jejich knihoven.

Clanek 13

Ob& strany sl navzdjem poskytnou prostory,
odpovidajici z hlediska rozlohy a polohy &innostl
domil kuitury, zfizovanych podle této dmluvy.

V zdleZitostech, t¢kajicich se poskytnuti mist-
nosti uréengych domfim kultury, se pfisluiné orgs-
ny obou stran dohodnou zv1Ast.

Clanek 14

Domy kultury mohou ziidit béZné déty v Lel,
respektive v K¢s, u statnich nebo obchodnich bank
prijimajiciho stadtu ~ souladu s jeho platnymi
piedpisy.

Clanek 15

Stat zfizujicf diim kultury hradi v3echny né-
klady spojené s jeho provozem a zaji$fuje na svilj
néklad jeho wnit¥ni vybaveni.

Vybaveni domil kultury a fondy kulturnich
materidld jsou majetkem ztizujictho stétu.

PFi pfipadném ukond&eni ¢innost! domd@ kultury
se smluvni strany dohodnou o zpilisobu pFevodu
majetku a finanénich prostfedkd zFizujictho statu.

Cianek 16

Vnitfnt vybaveni a potfeby pro b&Znou Einnost
domd kuyltury, jako? i materidly urdené pro kul-
turn! & {nformalni &innost se propoustéji beze cle
za podminky, %e nebudou prodény.

Clédnek 17

Ptislud$né orgdny smluvnich stran mohou k této
Gmluvé sjednéivat prowfidéci protokoly.
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Clének 18

Tato dmluva pocdléhé schvalenf ¥ souladu s pit-
slu¥nymi préavnimi pPedpisy smluvnich stran a
vstoup{ v platnost dnem vyméEny nét o tomto
schvélen.

Tato dmluva se uzavird na. dobu pétl let a

) Za viaddu
Ceskoslovenské socialistické republiky

Dr. Zdendk Trhlik v. r.

mizZe byt mifky prodluZovdna vidy na dal${ psti-
letd obdobi, pokud ji jedna ze smluvnich stramn
pisemn® nevypow! $est mésicd pred uplynutim kaZ-
dého obdobf platnosti.

Sjednéino v Praze dne 26. bfezna 1971 ve dvou
vyhotovenich, ka?dé v jazyce &eském a rumun-
ském, pfitemZ obd znén! majf stejnou platnost.

Za vlédu
Rumunske socialistické republiky

Vasile Gliga v. r.

85

VYHLASKA

ministra zahrani&nich vict

ze dne 15. ervence 1971

¢ Dohod# o hospodé¥ském styku mezi Ceskeslovenskou socialistickou republikoun
a Svycarskou konfederact

Dne 7. kv&tna 1971 byla v Praze podepsdna
Dohoda o hospoddFském styku mezi Ceskosloven-
skou socialistickou republikou a 3wycarskou kom-
federact.

Podle svého &l4nku 8 wstoupila Dohoda v plat-
nost dnem 1. ¢ervence 1971.

Ceské zndnf vDoho-dy se vyhladujé soudasné.

Minfstr:
Ing. Marko v. r.

DOHODA

o hospoddfském styku mezi
Ceskoslovenskou socialistickou republikoun
a Svjcarskou konfederact

Vidda Ceskoslovenské soclalistické republiky
a Svygcarské spolkovd rada, vedeny pi4nim pod-
porovat a rozdifovat vzdjemné hospodétské styky
ve prosp&ch obou stitli, dohodly se takto:

Clanek 1

HospodédFské styky mezl ob&ma sraty budou
se provadét pndle ustanoven! VSeobecné dohody
o0 clech a obchodu {GATT). jefi2 smluvni stranou
je Ceskoslovensko od teifho zaloZenf a k n1? Svy-
carsko pristoupilo podle Protokolu 'z 1. dubna

1968, jakoX | podle p¥ipadnych daldfch ujednint
mezi obéma stdty v rdmci GATTu.

Obchodn! smiouva mezt Ceskoslovenskou re-
publikou a Svycarskou konfederac! z 24. listopadu
1953 krom# toho zf@istdvd v platnosti.

Clanek 2

Smiuvn{ stramy budou usilovat, aby v¢ména
zboZ#l mezi oh3ma stdty se dale rozvfjela na z4-
kladé predpist platnych v Ceskoslovensku a ve
Svycarsku.
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Pritom bude pokud moZno pfihliZeno k sezén-
nimu charakteru zboZi, jakoZ i vyvozni a dovozn{
struktufe obou stati.

Cldnek 3

Ob¥ wlddy vyjadfujf swvldj zéjem rozvijet ko-
operacl v oblastl hospodéfstvi, primysin a tech-
niky, jakoZ { sluZeb. V tomto sméru budou podpo-
rovat wsili podnikldl a organizaci obou stétd.

Vyrobky a sluZby, které vyplynou z této spo-
lupréce, budou podléhat co nejpfizniv&jiimu za-
chdzen! v rdmci vSeobecnd platnych predpist
v obou stétech.

Obd wlédy piljmou veSkerd opatfen{ potfebné
k tomu, aby byla zajidténa ochrana primyslového
viastnictvi a autorskfch prav prAvnich subjektd
druhého stdtu. Toto se vztahuje také na ochranu
oznacen! plivodu.

Cldnek 4

Platy mezi Ceskoslovenskem a = Svycarskem
budou se provéd&t podle Protokolu, pFipojeného
k této Dohodé.

Claének 5

Ze z&stupcl obou vidd bude vytvofena Smil-
Send komise.

Smi3end komise dohliZi na dodrZovanl této
Dohody a usnadfiuje seji provédéni. Zabyva se ze-
jména také ndvrhy a opatfenimi, které smé&fuji
k roziffen! wymeény zbozi, ke zlepSeni hospodéai-
skych vztahl a ‘odstranén! pFipadnd wzniklych
poti2i.

Za viddu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Dr. Alfréd Killién v. r.

Schéaz{ se na 2adost jedné nebo druhé smiuvnf
strany.

Clanek 8

Tato Dohoda se wztahuje ma KniZectvi Lichten-
§tejn, pokud bude ve svazku se Svfcarskou kon-
federac! v ramci celnf unie.

Clédnek 7

Touto Dohodou se ru3! Dohoda o obchodnich
wvztazich a Gprave platd mezi Ceskoslovenskou re-
publikou a Svycarskou kanfederaci ze dne 22. pro-
since 1948 vietn® piisludnych Protokold a dopisi.

Clanek 8

Obé vlady provedou diplomatickou cestou
vzdjemnou vyménu mnotifikaénich listin o splnént
podminek, potFebnych k uzawvfen! a wstoupeni této
Dohody v platnost. Dohoda vstoup! poté v platnost
dnem 1. fervence 1971. V pFipads, Ze jedna z t&ch-
to notifikaci bude provedena po 20. Semwnu 1971,
vstoup! Dohoda v platnost za 10 dnf po obdrZenf
této notifikace.

Tato Dohoda plati do 31. prosince 1975. Zi-
stava v platnosti vZdy na obdobf dalitho roku, po-
kud jedna ze smluvnich stran ji pfsemné nevypovi
nejméné tFi mésice pfed uplynutim ro¢niho obdobi.

Na dikaz toho podepsali zplnomocnénci k to-
mu uréeni tuto Dohodu.

Dé&no v Praze dne 7. kv&tna 1971 we dvou pil-
vodnich vyhotovenich, kazdé w jazyce C&eském a
némeckém, pii¢emZ oba -texty maj! stejnou plat-
nost.

Za

Svycarskou spolkowou radu:
Raymond Prohst v. r.



Strans 428

Sbirka zdkond & 85/1971

Castka 23

PROTOKOL

0O PLATEBNIM STYKU

k -Dohod& o hospodé¥ském styku mexi Ceskoslovenskou socialistickeu republikoun
a Svycarskon konfederact

Clédnek 1

Se zfetelem k tomu, Ze platnost Dohody 0 ob-
chodnich vztazich a Gpravé platd mezi Ceskoslo-
venskou republikou a Svgcarskou konfederaci ze
dne 22. prosince 1949 se rusd{ Dohodou o hospodat-
ském styku mezi Ceskoslovenskow socialistickou
republikou a Svy¢carskou konfederaci, podepsanou
dnesniho dne a %e v disledku toho se vzdjemny
platebnf styk bude provadét we svycarskych fran-
cich nebo v jingcn wolné sménitelnych ménéch,
ob& vlady prohla3uji, %e pldty jakéhokoliv druhu
nebudou v Zadném p¥ipadé podrobeny nepFiznivéjsf
Gpravé ne¥ jaka platila p¥i zru3en! vdzaného pla-
tebnfho styku.

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Dr. Alfréd Killidn v. r.

TotéZ plat! obdobnd pro moZnosti nakladan{
majetkovymi hodnotami jakéhokoliv druhu.

Cléanek 2

O&ty otevfené na zdkladd Dohody ze dne
22. prosince 1949 se rusf a zistatek se d4ava k wol-
né dispozici -Ceskoslovenské obchodni bance a. s.
podle ujednéani, které bude sjedndno mezi nf a
Schweizerische Verrechnungsstelle.

Ddno v Praze dne 7. kv&tna 1971 ve dvou pl-
wvodnich vyhotovenich, ka?dé v Cfeském a v né-
meckém jazyce, pFifemZ -bHa texty maji stejnou
platnost.

Za
Svycarskou spolkovou radu:

Raymond Probst v. r.
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OZNAMEN! O UZAVREN! MEZINARODNICH SMLUV

Federdln! minlsterstvo zahranitnich véct

oznamuje, ¥e dne 11. prosince 1970 a dne 26. ledna 1871 hyly v Bélehradé podepsany Protokol
o vyméné zboZi mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Socialistickou. federativni re-
publikou Jugoslavii na rok 1971 a Dohoda mezi viadou Ceskoslovenské socialistické republiky
a vladou Socialistické federativn! republiky Jugoslavie o vymé&n& zboZf na obdobf 1971 —1975. Oba
dokumenty vstoupily v platnost dnem 1. a 8. fervna 1971.

Texty dokumentd jsou uloZeny v archivae federdlniho ministerstva zahraniénich vécl.

Federalni ministerstvo zahrani€uich véct

oznamuje, Ze dne 10. kvétna 1971 byly v Nikésil podepsdny Protokol k Obchodn! dohod® mezi
Ceskoéloveqskou soclalistickou republikou a Kyperskou republikou ze dne 6. Gnora 1962 a Pro-
tokol k Platebni dohodé mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Kyperskou re-
publikou ze dne 6. Gnora  1962. Oba uvedené Protokoly vstoupily v platnost dnem podpisuy,
tj. dnem 10. kvé&tna 1971.

Texty Protokold jsou uloZeny v archivu federdainiho ministerstva zahraniCnich vécl

Tederaln! ministerstvo zahrani&nich véef

oznamuje, e dne 3. Zervna 1971 byla v Praze podepséna Dohoda mezi vladou Ceskoslovenské
soclalistické republiky a vlddou Indonéské republiky o konsolidaci indonéskych zévazkd
z dluhd. Dohoda vstoupila podle svého z4véretného ustanovenf v platnost dnem podpisu, tj.
dnem 3. &ervna 1971.

Text Dohody je ulozen v archivu federdiniho ministersiva zahraniénich véctl.

Federdln! ministerstvo zahranifnich véc!

oznamuje, -2e dne 16. tervna 1971 byl v Konakry podepsdn Dodatkovy protokol k Dohodé
o vyménd zbo¥l a platech mezi Ceskoslovenskou republikou & Guinejskou republikou ze dne
3. Zervence 1959.

Text Dcdatkového protokolu je uloZen v archivu federdinihe ministerstva zahraniCnich
veci.
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